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/A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatét. A nem megfelelé Gzembe helyezés vagy
hasznalat altal okozott karokért nem vallal felel6sséget a
gyartd. Tovabbi tajékozodas érdekében tartsa elérhetd helyen
az utmutatot.

GYERMEKEK ES FOGYATEKKAL ELO SZEMELYEK
BIZTONSAGA

- A készuléket a gyermekek (csak 8 évnél idésebb) és
csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd, illetve
megfelel6 tapasztalatok és ismeretek hijan lévé személyek
csak fellgyelettel, vagy a készilék biztonsagos hasznalatara
vonatkozé megfelel6 tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizardlag folyamatos
feligyelet mellett tartozkodhatnak a késztilék kézelében.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektdl.

- Minden mosdszert tartson tavol a gyermekektdl.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl, amikor az ajtaja nyitva van.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
célszer( azt bekapcsolni.

- Gyermekek feligyelet nélkul nem végezhetnek tisztitasi vagy
karbantartasi tevékenységet.

ALTALANOS BIZTONSAG

- Ne valtoztassa meg a készlléek mlszaki jellemzéit.

- Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb toltetet, mely 6
kg tdmegu lehet (Iasd a ,Programtablazat” cimU fejezetet).

- Az Gzemi viznyomas (minimum és maximum) értékének 0,5
bar (0,05 MPa) és 8 bar (0,8 MPa) kozott kell lennie.

- Ugyeljen arra, hogy a készulék alsé részén levd
szell6zényilasokat (ha vannak) a készulék alatti sz6nyeg ne
zarja el.




BIZTONSAGI UTASITASOK

A készulék vizhalbzatra torténé csatlakoztatadsahoz
hasznalja a mellékelt, uj tomlokészletet. Régi tomlbkeészlet

nem hasznalhaté fel ujra.

Ha a haldzati kabel megsérll, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet alljon el6.
Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készliléket, és huzza ki a
halozati csatlakozodugot a csatlakozodaljzatbol.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon vizsugarat vagy gézt.
A késziléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon suroloszert,
suroloszivacsot, oldoszert vagy fém targyat.

UZEMBE HELYEZES

Tavolitsa el az 6sszes csomagolast és a
szallitasi rogzitécsavarokat.

Orizze meg a szallitasi rogzitécsavarokat.
Amikor ismét szallitani szeretné a készuléket,
a dobjat rogzitenie kell.

Sulyos a készlilék, ezért legyen kordltekinté a
mozgatasakor. Mindig viseljen munkavédelmi
kesztydt.

Ne helyezzen Gzembe, és ne is hasznaljon
sérilt készlléket.

Tartsa be a készlilékhez mellékelt lizembe
helyezési utmutatoban foglaltakat.

Ne helyezze tizembe a készuléket olyan
helyen, ahol a hémérséklet 0 °C alatt van,
vagy ahol ki van téve az idéjarasnak.
Ugyeljen arra, hogy a késziilék
lizemeltetésének helyén a padlo vizszintes,
sik, stabil, héallo és tiszta legyen.
Gondoskodjon arrdél, hogy keringeni tudjon a
levegd a késziilék és a padlo kozott.

Ugy allitsa be a labakat, hogy a késziilék és a
szényeg kozott rendelkezésre alljon a
szikséges hely.

Ne helyezze iizembe a készlléket olyan
helyen, ahol az ajtajat nem lehet teljesen
kinyitni.

ELEKTROMOS CSATLAKOZTATAS

A készlléket kotelezd foldelni.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités ellen
védett aljzatot hasznaljon.

Ellendrizze, hogy az adattablan szerepld
elektromos adatok megfelelnek-e a haztartasi

halézati aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett villanyszerel6hoz.
Ne hasznaéljon halézati elosztdkat és
hosszabbité kabeleket.

Ugyelien a halézati csatlakozédugo és a
halézati kabel épségére. Amennyiben a
készllék haldzati vezetékét ki kell cserélni, a
cserét markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az lizembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a haldzati csatlakozodugot a
halézati csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz Gizembe helyezés utan
is kdnnyen elérhetd legyen.

Nedves kézzel ne érintse meg a haldzati
kabelt és a csatlakozodugot.

A készulék csatlakozasanak bontasara, soha
ne a halézati kabelnél fogva hizza ki a
csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozodugonal fogva huzza ki.

Kizarolag az Egyesiilt Kiralysagban és
irorszagban érvényes: A késziilék egy 13
amperes haldzati csatlakozodugoval
rendelkezik. Ha szilkségessé valik a
biztositék cseréje a haldzati
csatlakozodugoban, akkor egy 13 amperes
ASTA (BS 1362) biztositékra cserélje.

A készulék megfelel az EGK iranyelveinek.

ViZHALOZATRA CSATLAKOZTATAS

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sériilést a
vizcséveknek.

Miel6tt Uj vagy hosszabb id6 6ta nem hasznalt
csOvekhez csatlakoztatja a készuléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki nem
tisztul.



» Akészilék els6é hasznalata elétt ellendrizze,
hogy nincs-e szivargas.

HASZNALAT

& VIGYAZAT! Személyi sériilés,
aramités, tliz, égési sérilés vagy a
készllék karosodasanak veszélye all
fenn.

» A készuléket kizardlag haztartasi celra
hasznalja.

» Tartsa be a mosogatdszer csomagolasan
feltintetett utasitasokat.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy gyulékony

anyaggal szennyezett targyat a készulékbe,
annak kdzelébe, illetve annak tetejére.

» Ellenérizze, hogy minden fémtargyat
eltavolitott a ruhakbol.

* Ne tegyen a készUlék ala edényt azért, hogy
az esetleg a készulékbdl szivargo vizet
Osszegylijtse. A hasznalatra javasolt

TERMEKLEIRAS

felszerelésekkel kapcsolatban forduljon a
markaszervizhez.

* Ne érintse meg az ajtdéliveget egy program
mikodése soran. Az liveg forré lehet.

SZERVIZ

* A készulék javitasat bizza a markaszervizre.
+ Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

ARTALMATLANITAS

VIGYAZAT! Sériilés- vagy
fulladasveszeély.

» Bontsa a készlilék halézati csatlakozasat.

» Vagja le a halozati tapkabelt, és helyezze a
hulladékba.

» Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készulékben rekedését.

A KESZULEK ATTEKINTESE

GYERMEKEK BIZTONSAGA

Segitségével elkeriilhetd, hogy a gyermekek
vagy kisallatok bezarédjanak a dobba.

Munkafelilet

Mosdszer-adagold

Kezel6panel

Ajtofogantyl

Adattabla

ﬂ KészUlék szintbe allitasara szolgalé labak



A zarat bezarashoz
addig forditsa az ora-
mutato jarasaval
egyez0 iranyba, amig
vizszintes helyzetbe
nem kerul a horony.
Nem lehet a készllek
ajtajat bezarni.

Az ajté zarasahoz
addig forditsa a zarat
az oramutaté jara-
saval ellentétes ira-
nyba, amig fuggéleg-
es helyzetbe nem
kerul a horony.

ROGZITOLEMEZ KESZLET (4055171146)
Beszerezhetd a hivatalos markakereskeddnél.

Ha a készlléket talapzatra allitja, rogzitse a
készlléket a rogzitélemezekhez.

Figyelmesen olvassa el a tartozékhoz mellékelt

hasznalati utasitast.



EGYSZERU INDITAS

KEZELOPANEL ISMERTETESE
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Késleltetett indités gomb € csokkentése ¥ © és Oblites tartas (]
Visszajelzok Homérséklet gomb

Start/Sziinet gomb [>||
Szupergyors mosas gomb @’

VISSZAJELZOK ) ]
S| Ciklus vége
w Mosési fazis A visszajelz6 akkor kezd vilagitani, ami-
A visszajelz6 a Start gomb megnyomasa kor a program befejez6dott.

utan vilagitani kezd. Ez azt jelenti, hogy
a késziilék makodik.

&J Extra oblites
A visszajelz6 akkor kezd vilagitani, ami-
kor a készulék az extra oblitést végzi.

PROGRAMTABLAZAT

Program Maximalis toltet ..
Hémérséklet-tarto- | Maximalis centri- Téltet ti Pr’ogram Ielras”ad . srtek
many fugélasi sebesség (Toltet tipusa és szennyezédés mértéke)
@ Pamut 6 kg Fehér és szines pamut. Normal vagy enyhe szennye-
90°C - Hideg 1200 ford./perc zettség.




Program Maximalis toltet -
Hémérséklet-tarto- | Maximalis centri- .. . Pr'ogram Ielras”a . _—
. R . (Toltet tipusa és szennyezédés mértéke)
many fugalasi sebesség

<:] Cotton 6 kg Fehér és szintarté pamut. Normal szennyezettség. Az

1 1200 ford./perc energiafogyasztas csokken, és a mosoprogram ideje
Eco meghosszabbodik.
60°C - 40°C
A Miiszal 3 kg Mszalas vagy kevert szalas szovetek. Normal szen-
60°C - Hideg 1200 ford./perc nyezettség.
3“& Kiméld 3 kg Kényes textilia, pl. akril, viszk6z és poliészter. Nor-
40°C - Hideg 700 ford./perc mal szennyezettség.
@)@ Gyapjii / 2 kg Gépben moshato gyapjuhoz, kézzel moshaté6 gyap-
Kézi mosas 1200 ford./perc juhoz és ,kézzel moshatd” jelzéssel ellatott kényes sz6-
40°C - Hideg vetekhez.?)
'Er S6tét ruha 3 kg Sotét szinii pamut vagy kevert szalas ruhadarabok.
40°C 1200 ford./perc Normal szennyezettség.
@] Vegyes 20° 3 kg Specialis program mérsékelten szennyezett pamuthoz,
20°C 4 1200 ford./perc mUiszalas vagy kevert szalas szovetekhez. Valassza ezt

a programot az energiafogyasztas csokkentéséhez.
Ugyeljen arra, hogy a mosészer alacsony hémérsékle-
thez legyen alkalmas, a megfelelé mosasi eredmény ér-

dekében?).

|:] Bblités 6 kg A ruhanem( Oblitéséhez és centrifugalasahoz. Minden
1200 ford./ ruhaanyaghoz.
perc 4

I_-l—J Szivattytzas 6 kg A viz dobbdl val6 leeresztéséhez. Minden ruhaanya-

ghoz.
Y - 6 kg A ruhanemd centrifugalasahoz és a viz dobbdl valéd

@ CentrifGRies 1200 ford./perc leeresztéséhez. Minden ruhaanyaghoz.

=/ Vasalis- 1kg Miszalas szovetek, amelyek mosasa kimélé médon

KSnnvite 900 ford./perc térténi A1 < 5)

onnyités orténik. Normal és enyhe szennyezettség.
60°C - Hideg
EL.. Frissités 20 1 kg Miiszalas és kényes ruhanemiik. Enyhén szennyezett

900 ford./perc

vagy felfrissitendé ruhanemk.

perc

30°C

Da Farmer 3 kg Pamutvaszon és jersey ruhanemii. Normal szennye-
1200 ford./perc zettség.

60°C - Hideg




Program Maximalis toltet
Hoémérséklet-tarto- | Maximalis centri-

Program leirasa
(Toltet tipusa és szennyezédés mértéke)

many fugalasi sebesség
30'@ 30° 2 kg
30°C 700 ford./perc

Rovid ciklus enyhén szennyezett vagy csupan felfrissi-

tend® pamut és miszalas darabokhoz.

1) Standard programok az energiacimke fogyasztasi értékei szamara. A 1061/2010 sz. jogszaba-
ly értelmében ezek a programok a «Normal 60 °C-os pamut programnak» és a «Normal 40 °C-os pa-
mut programnak» felelnek meg. Ezek a leghatékonyabb programok a normal szennyezettségl pamut

ruhdk mosasahoz, ami a vizfelhasznalast és az energiafogyasztast illeti.

@ A mosasi fazis tényleges vizhémérséklete eltérhet a megadott program-hémeérséklettdl.

2) A ciklus kézben a dob kis sebességen forog a kiméletes mosas érdekében. Ugy tlinhet, hogy a dob
nem forog, vagy nem megfeleléen forog. Ez a késziilék normalis visekedése.

3) A készulék lefuttat egy rovid melegitési fazist, ha a viz hémérséklete 20 °C-nal alacsonyabb. A kés-
zulék a ,hideg” hémérsékletbeallitast jeleniti meg.

4) Az alapértelmezett centrifugalasi sebesség 700 ford./perc.
5) A ruhanem gylrodésének csokkentése érdekében ez a ciklus szabalyozza a viz hémérsékletét,

valamint kimélé mosast és centrifugalast végez. Ekkor a mosogép tovabbi éblitéseket végez.

Programfunkciék
Osszeegyeztethetésége

Program
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Program 1© = @1 ) <

T;l]FMin | | |
m | | ] | |

30'@ 30° u [

1) Ha a Quick kiegészitd funkciot valasztja, azt ajanljuk, hogy csokkentse a toltet mennyiségét. Tovab-
bra is megtarthatja a teljes toltetet, de a mosasi hatékonysag mérséklédik. Javasolt téltet: pamut: 3 kg,
muiszalas és kényes szbvetek: 1.5 kg.

FOGYASZTASI ERTEKEK

A cimkén szerepl6 adatok tajékoztato jellegliek. Az értékek kulonbdzé okok miatt val-
tozhatnak, pl. a ruhanemd jellege és mennyisége, a viz és a kornyezeti hdmérséklet

figgvenyében.
Energiafo- |, __| Program hoz-| ennmarado
Programok Toltet (kg) | gyasztas Vizfogyasztas| zavetdleges |,oqyessegtar-
KWh (liter) idétartama o 1)
(kWh) (perc) talom (%)
Pamut 60 °C 6 1,05 60 160 53
Pamut 40 °C 6 0,65 60 140 53
Miszal 40 °C 3 0,47 45 90 35
Kimélé 40 °C 3 0,50 60 80 35
Gyapju / Kézi mo-
X 2 0,27 47 55 30
sas 30 °C 2
Szabvanyos pamut program
Szapvanyos P4 6 1,00 46 188 53
Szabvanyos pamit 3 0,79 35 175 53
fg?,%"a”yos pamut 3 0,60 34 169 53

1) A centrifugalasi fazis végeén.
2) Csak meghatarozott modelleken elérhetd.



Kikapcsolt allapotban (W)

Bekapcsolva hagyva (W)

0,48

0,48

A fenti tablazatban szerepl6 adatok megfelelnek az EU 2009/125/EC szamu bizottsagi rendelke-
zésének, mely a 1015/2010 szamu iranyelvet teljesiti.

KIEGESZITO FUNKCIOK

HOMERSEKLET 8

Ezzel a kiegészitd funkcidval modosithatd az
alapértelmezett hdmérséklet.

%) visszajelz6 = hideg viz.

Megjelenik a beallitott hémérséklet visszajelzéje.

CENTRIFUGALAS ©

Ezzel a gombbal az alabbi funkcidk egyikét
allithatja be:

Megjelenik a beallitott kiegészité funkcio
visszajelzbéje.

* Automatikus centrifugasebesség-

csokkentés ~L©
Ezzel a kiegészitd funkcioval a maximalis
centrifugalasi sebesség a felére csokken, de
legalabb 400 ford./perc marad.
Nagyon kényes anyagoknal alkalmazhato.

+ Oblités tartas
Ezzel a kiegészitd funkcioval megelézheti a
ruhanem( gy(r6dését. A dob rendszeres
id6kozonkeént forgast végez, hogy
megakadalyozza a ruhak gylrédését.

@ A program befejeztével a viz a
dobban marad. Zarva marad az
ajto. Az ajto kinyitasahoz le kell a
vizet engednie. A viz
leeresztéséhez olvassa el a
,Miutan a program véget ért”
cim részt.

BEALLITASOK

SZUPERGYORS @
Nyomja meg a gombot a program idétartamanak
csOkkentéséhez.

Ezt a kiegészité funkciét enyhén szennyezett
vagy felfrissitendé darabok esetén valassza.

A megfeleld visszajelzd vilagitani kezd.

w__ .
EXTRA OBLITES =

Ezzel a kiegészitd funkcidval tovabbi blitési
szakaszokat adhat a mosasi programhoz.
Olyan személyek esetében hasznalja ezt a
kiegészit6 funkciot, akik allergiasak a
mososzerekre, valamint olyan helyeken, ahol
lagy a viz.

A hozza tartozé visszajelzé vilagitani kezd."

KESLELTETETT INDiTAs &
A funkcio segitségével a program inditasa 3, 6
vagy 9 oraval késleltethetd.

Megjelenik a kivalasztott késleltetés
visszajelzbje.

ALLANDO EXTRA OBLITES

A funkcié mindig egy tovabbi dblitést
eredményez egy Uj program beallitasakor.

» A funkcio be/kikapcsolasahoz egyidejiileg

addig tartsa megnyomva a @ és @’ gombot,

+
amig a [=] jelzéfény vilagitani nem kezd/el
nem alszik.

1) A kiegészité funkcio bekapcsolasaval kapcsolatban olvassa el a ,Beallitasok” c. fejezetet.
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AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ontsdn egy kevés mosdszert a mosodszer-
adagolé mosasi rekeszébe.

2. Allitsa be és ruhak nélkiil inditson el egy
pamut mosasara szolgalé programot a
legmagasabb hémérsékleten.

NAPI HASZNALAT

Ez minden szennyezddést eltavolit a dobbdl és a
tartalybol.

VIGYAZAT! Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

A MOSNIVALO BETOLTESE

Nyissa ki a vizcsapot. Csatlakoztassa a dugaszt

a halézati aljzatba.

1. Huzza meg az ajtéfogantyut a késziilek
ajtajanak kinyitasahoz.

2. Helyezze a mosandé darabokat egyenként a
dobba.

3. Razza meg a darabokat, miel6tt a
készilékbe helyezi 6ket.

Ugyeljen arra, hogy ne tegyen tl sok mosandé

holmit a dobba. Tekintse meg a

LProgramtablazatban” ismertetett maximalis

tolteteket.

4. Csukja be az ajtot.

FIGYEL-
MEZ-
TETES!
Gydz6djon
meg arrol,
hogy az ajté
és a vizzard
szigetelés
ko6zé nem
szorult-e be
ruha. Ellen-
kez6 eset-
ben mosas
kézben viz
szivaroghat
ki, vagy
tonkreme-
het a ruha.

MOSOSZEREK ES ADALEKOK HASZNALATA

1. Mérje ki a mosé6- és
az oblitészert.

2. Helyezze a mosé-
és az oblitészert a
megfeleld rekes-
zekbe.

3. Gondosan zarja be
a mososzer-adago-
l6t.

MOSOSZER-ADAGOLO REKESZEK

L1

Mosasi szakasz mososzer-ada-
goloja.

Ha folyékony mosészert hasz-
nal, akkor kdzvetlendl a pro-
gram inditasa elétt toltse be
azt.

% Rekesz a folyékony adalékok

(6blitészer, keményitd) sza-
mara.

FIGYELMEZ-
TETES! Ne lépje
tul a MAX szintet.

A por allagu vagy folyékony
mososzer kivalasztasara szol-
galo terelblap.

LR,

FOLYEKONY MOSOSZER VAGY MOSOPOR
ESETEN

A terelblap alaphelyzete
A (por allagu mosészer).




Folyékony mososzer
hasznalata:

1. Vegye ki a mososzer-
adagolo fidkot. A fidk ki-
vételének megkonnyité-
séhez nyomja kifelé a
fiok szélét a nyillal
(PUSH) jelzett helyen.

2. Allitsa B helyzetbe a
terel6lapot.

3. Tegye vissza a fulké-
jébe az adagolo fidkot.

@ Folyékony mosdszer hasznalatakor:
* Ne hasznaljon kocsonyas allagu
vagy sir( folyékony mosoészere-

ket.

* Ne helyezzen a készulékbe 120
ml-nél nagyobb mennyiség fo-
lyékony mosészert.

* Ne allitsa be a késleltetett inditas
funkciét.

Amikor a terel6lap B he-

lyzetben van, és moso-

port szeretne hasznalni:

1. Vegye ki a mososz-
er-adagolo fiokot.

2. Allitsa A helyzetbe a
terel6lapot.

3. Tegye vissza a fiil-
kéjébe az adagold
fiokot.

PROGRAM KIVALASZTASA

1. Forditsa el a programvalaszté gombot a
készlléek bekapcsolasahoz, majd allitsa be a
programot:

A gomb |>” visszajelzdje villog.

2. Szilkség esetén médositsa a hdmérsékletet
és a centrifugalasi sebességet, vagy adjon
hozza tovabbi kiegészité funkciokat.

Ha elindit egy kiegészitd funkciét, annak

visszajelz6je megjelenik.

EGY PROGRAM KESLELTETETT INDITAS
NELKULI INDITASA

Nyomja meg a D” gombot.

A |>" gomb visszajelzéje abbahagyja a villogast.

A |ll fazisjelz6 fény folyamatosan vilagitani
kezd.
A program elindul, és az ajt6 reteszelédik.

(i)

A PROGRAM KESLELTETETT INDITAS
KIEGESZITO FUNKCIOVAL TORTENG
INDITASA

A leereszt6 szivattyl egy rovid idére
bekapcsolhat a mosasi ciklus
kezdetén.

)
1. Nyomja meg tébbszoér a G/ gombot a
megfeleld késleltetési id6 kivalasztasahoz.
Megjelenik a beallitott késleltetés visszajelzdje.

2. Nyomjamega |>|| gombot:

* Az ajté zarva van.

* Akészilék megkezdi a visszaszamlalast.

» Amikor a visszaszamlalas befejez6dott,
automatikusan megkezdédik a program
végrehajtasa.

A késleltetés a |>" gomb
megnyomasa el6tt modosithaté vagy

(i)

torélhetd. A D” gomb megnyomasa
utan a késleltetés csak torolheto.

Késleltetett inditas torlése:

a. A D” gomb megnyomasaval allitsa
szlinet lzemmodba a készlléket.

A [>|| gomb visszajelzéje villog.

b. Nyomja meg egyszer a @ gombot, és a
beallitott késleltetés visszajelzdje
kikapcsol.

A program azonnali elinditdsahoz

nyomja meg ismét a |>|| gombot.
A PROGRAM MEGSZAKiTA,SA E§ A
KIEGESZITO FUNKCIOK MODOSITASA

Csak néhany kiegészit6é funkciot modosithat a
mikodése megkezdése elbtt.

1. Nyomja meg a |>|| gombot.

A jelzéfény villog.

2. Modositsa a kiegészitd funkciokat.
3. Nyomja meg ismét a |>|| gombot.
A program folytatodik.



FOLYAMATBAN LEVO PROGRAM TORLESE

1. Az aktiv program torléséhez és a készulék
kikapcsolasahoz forditsa a programvalaszto

gombot CD allasba.

2. A késziilék bekapcsolasahoz ujra forditsa el
a programvalaszté gombot. Most Uj mosasi
programot allithat be.

(i)

Uj program inditasa el6tt a késziilék
leeresztheti a vizet. Ebben az
esetben ellendrizze, hogy tovabbra
is van-e mosészer a mososzer-
adagol6 rekeszben, és ha nincs,
toltse fel ismét mososzerrel.

AZ AJTO KINYITASA

A program vagy a késleltetett inditas mikodése
kézben a készulék ajtaja zarva van.

AN

FIGYELMEZTETES! Ha a

hémérséklet vagy a dobban [évd viz

szintje tul magas, és a dob még

forog, nem nyithatja ki a készulék

ajtajat.

A készulék ajtajanak kinyitasa a program elsé

percei alatt, vagy amikor a késleltetett inditas

mukodik:

1. A D” gomb megnyomasaval sziineteltesse a
készllék mikodését.

2. Az ajtozar kioldasara varjon néhany percig.

3. Akészilék ajtaja kinyithato.

4. Csukja be az ajtét, majd érintse meg ismét a
D” gombot. Folytatodik a program (vagy a
késleltetés funkcid) végrehajtasa.

MIUTAN A PROGRAM VEGET ERT
» A készilék automatikusan leall.
+ Kialszik a |>|| gomb visszajelzéje. Néhany

perc elteltével a = fazisjelzs fény
folyamatosan vilagitani kezd.
» A készilék kikapcsolasahoz forditsa el a

programvalaszté gombot @ allasba.

* Akészilék ajtaja kinyithato.

» Szedje ki a ruhanem(t a dobbdl. Ellendrizze,
hogy a dob ures-e.

» Zarja el a vizcsapot.

* Hagyja egy ideig nyitva az ajtét és a
mososzer-adagolé rekeszt, hogy elkertlje a
penész vagy kellemetlen szagok keletkezéseét.

A mosasi program véget ért, de még mindig

viz van a dobban:

» Rendszeresen forog a dob, hogy
megakadalyozza a ruhak gyirédéset.

« A |_] visszajelz6 emlékeztetésil égve marad,
hogy engedije le a vizet.

» Kialszik a l>|| gomb visszajelzbje. Az ajtd
zarva van.

» Az ajté kinyitasahoz le kell a vizet engednie.

A viz leeresztése:

1. Allitsa be a szivattylzas vagy centrifugalas
programot.

2. Nyomjameg a |>” gombot.
A készulék leereszti a vizet és centrifugal.
3. Amikor a program befejez6dott:

c A D” gomb visszajelzéje kialszik, és

néhany perc elteltével a =2 fazisjelzs
fény vilagitani kezd.
* A készulék ajtaja kinyithato.
4. A készulék kikapcsolasahoz forditsa el a

programvalaszt6 gombot @ allasba.

KESZENLET

Ha nem kapcsolja ki a készlléket, akkor az a
program lejarta utan néhany perccel készenléti
allapotba lép. Készenléti allapotban a készilék
kevesebb energiat fogyaszt:

» Minden visszajelzd kialszik.

A [>|| gomb visszajelzbje lassan villog.
A gombok egyikét megnyomva kapcsolja ki a
készenléti allapotot.

HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

A RUHA TOLTET

» A kovetkezbk szerint valogassa szét a
ruhakat: fehér, szines, miszalas, kényes és
gyapjuruhak.

+ Tartsa be a mosasi Utmutatasokat, melyek a
ruhak kezelési cimkeéin talalhatéak.

* Ne mosson egyltt fehér és szines darabokat.

» [Egyes szines darabok elszinezédhetnek az
elsé mosasnal. Célszerl az elsé mosasnal
kilén mosni a darabokat.

* Gombolja be a parnahuzatokat, huzza dssze
a cipzarakat, kapcsolja be a kapcsokat és
patentokat. Késse dssze az dveket.



+ Uritse ki a zsebeket, és forditsa ki a
darabokat.

» Forditsa ki a tdbbrétegli anyagokat, gyapjut
és festett abrakkal ellatott darabokat.

« Tavolitsa el a makacs szennyezddéseket.

» Kilonleges mosészerrel mossa az erésen
szennyezddéseket.

» Legyen kortltekinté a fliggonydk esetében.
Vegye ki az akasztokat vagy tegye
mosozsakba vagy parnahuzatba a
figgdnyoket.

* Ne mossa a készililékben a nem szegett vagy
szakadt ruhadarabokat. Hasznaljon
mosozsakot a kis és/vagy kényes darabok
mosasara (pl.: merevitett melltartok, évek,
harisnyanadragok stb.).

» Centrifugalasi fazisban egyensulyi
problémakat okozhat egy nagyon kicsi darab.
llyen esetben kézzel rendezze el a tartalyban
a darabokat, majd inditsa Ujra a centrifugalasi
fazist.

MAKACS SZENNYEZODESEK

Egyes szennyezddések esetében nem elegendd
a viz és a mososzer.

Célszer( az ilyen szennyez&déseket a darab
késziilékbe tétele elétt eltavolitani.

Kulénleges folteltavolitok allnak rendelkezésre.
Azt a kllonleges folteltavolitét hasznalja, mely
megfelel a folt és az anyag jellegének.

MOSOSZEREK ES ADALEKANYAGOK

» Csak mosogépek szamara késziilt

mososzereket és adalékokat hasznaljon:

— univerzalis, valamennyi anyagtipushoz
valé mosépor;

— finomtextil (max. 40 °C-os) és gyapju
mosasahoz valé mosépor;

— valamennyi anyagfajtahoz, elsésorban az
alacsony héfoku (max. 60 °C-os)

APOLAS ES TISZTITAS

programokhoz valé folyékony
mososzerek, illetve a csak gyapju
mosasara szolgalo specialis mososzerek.

» Ne keverje a kiilonb6z6 fajtaju mososzereket.

» A kornyezet védelme érdekében ne
hasznaljon a szlikségesnél tobb mosészert.

* Mindig tartsa be a mososzer termékek
csomagolasan talalhato utmutatasokat.

* Az anyag fajtajanak és szinének, a program
hémérsékletének és a szennyezettség
mértékének megfelel6 termékeket hasznalja.

* Ha a készliléke nem rendelkezik terel6lapos
mosodszer-adagoloval, akkor adagolégolydba
Ontse a folyékony mososzereket (a golyot a
mososzer gyartdja mellékeli).

KORNYEZETVEDELMI TANACSOK

+ Elémosasi fazis nélkil tegye be a normal
szennyezettségl ruhakat mosashoz.

* Mindig maximalis ruhatoltettel inditson egy
mosoéprogramot.

+ Szlkség esetén hasznaljon folteltavolitét,
amikor alacsony hémérsékletli programot allit
be.

* Megfelel6 mennyiségli mosdszer
hasznalatahoz ellenérizze haztartasi
vizhal6zataban 1évé viz keménysegét.

VIZKEMENYSEG

Ha nagy vagy kdzepes a vizkeménység a
korzetében, akkor célszer( vizlagyitoét hasznalni
a mosogépekben. Olyan korzetekben, ahol
alacsony a vizkeménység nem szliksége
vizlagyité hasznalata.

A korzetében 1év vizkeménység
megérdeklédéséhez a helyi vizellatd vallalathoz
forduljon.

Megfelel6 mennyiségl vizlagyitot alkalmazzon.
Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhato Utmutatésokat.

VIGYAZAT! Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

KULSO TISZTITAS

Csak szappannal és meleg vizzel tisztitsa a
késziléket. Hagyjon minden feluletet
megszaradni.

AN

FIGYELMEZTETES! Ne hasznaljon
alkoholt, oldoszereket vagy
vegyszereket.

ViZKOTELENITES

Ha nagy vagy kézepes a vizkeménység a
korzetében, akkor célszerl vizkételenitot
hasznalni a mosogépekben.

Rendszeresen ellenérizze a dobot, hogy
megakadalyozza vizké- és rozsdarészecskék
képzddését.

Csak mosogéphez val6 termékeket hasznaljon a
rozsdarészecskék eltavolitasara. Ezt a
ruhamosastal kulon végezze.



Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhato
Utmutatasokat.

KARBANTARTASI MOSAS

Az alacsony hémérsékletli programok hasznalata

esetén el6fordulhat, hogy mososzer marad a

dobban. Rendszeresen végezzen karbantartasi

mosast. Ezt a kovetkezbképp vegezze:

» Szedje ki a ruhanem(it a dobbdl.

» Egy kevés mososzerrel, maximalis
hémérsékleten, pamut mosasara szolgald,
révid programot hasznaljon.

A MOSOSZER-ADAGOLO TISZTITASA

AZ AJTO TOMITESE

Rendszeresen ellendr-
izze a tomitést, és mind-
en idegen targyat tavo-
litson el a bels6 részér-
ol.

FAGYVESZELY

Ha olyan helyen van a készulék elhelyezve, ahol
0 °C alatt lehet a hémérséklet, akkor engedije ki a
megmaradt vizet a befolyocs6bdl és a leeresztd
szivattyubol.

Tegye ezt akkor is, amikor
vészleeresztést szeretne végezni.

1. Huzza ki a haldzati csatlakozédugét a
konnektorbdl.

2. Szerelje le a befolyocsovet.

3. Szerelje le a kifolydcsovet a hatsé tartorol, és
akassza ki a mosdokagylébol vagy szifonbal.

4. A befolyo- és kifolyocsé vegét helyezze egy
edénybe. Hagyja, hogy a csdvekbdl kifolyjon
a viz.

5. Amikor mar nem folyik ki tobb viz a
csOvekbdl, akkor szerelje ismét vissza a
befolyd- és kifolydcsovet.



& VIGYAZAT! Ellenérizze, hogy
magasabb-e 0 °C-nal a hdmérséklet,
miel6tt ismét hasznalja a késziléket.
A gyarté nem felel6s az alacsony
hémérsékletek miatt keletkezd
karokért.

HIBAELHARITAS

VIGYAZAT! Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

BEVEZETES

A készilék nem indul el, vagy miikddés kézben
leall.

El6szdr probalja meg kikliszobdlni a problémat
(lasd a tablazatot). Ha nem sikertil, forduljon a
markaszervizhez.

Bizonyos hibak esetén hangjelzések hallhatéak.

A piros jelz6fény |>” villog, és egy visszajelz6
megjelenése jelzi a riasztasi kddot:

. ILI - A késziilék nem tolti be megfeleléen a
vizet.

LEHETSEGES MEGHIBASODASOK

+
o [=]- A készilék nem ereszti le a vizet.

o =l Akesziilek ajtaja nyitva van, vagy nem
megfeleléen van bezarva. Kérjik, ellenérizze
az ajtot.

+ A Start/Pause gomb visszajelz&je 11-szer
piros szinnel villog, és 1-szer (vagy 2-szer,
illetve 3-szor) z6ld szinnel villog: a halozati
fesziltség ingadozik. Varja meg, hogy a
feszlltségingadozas megsz(injon, és a
készulék automatikusan elkezd mikodni.

VIGYAZAT! Mielé6tt ellenérizné,
kapcsolja ki a készlléket.

Jelenség Lehetséges megoldas
A program nem indul el. + Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a halézati alj-
zatba.
» Ellenérizze, hogy a késziilék ajtaja be van-e csukva.
» Ellenérizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztositék a biztosi-
tékdobozban.
+ Ellenérizze, hogy megnyomta-e az Inditas/Sziinet gombot.
* Ha késleltetett inditas van bedllitva, torolje azt, vagy varja meg a
visszaszamlalas befejezédését.
» Kapcsolja ki a Gyerekzar funkciét, ha az be van kapcsolva (ha
van).
A készulék nem tolti be » Ellenérizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.
megfeleléen a vizet. » Ellenérizze, hogy a haldzati viznyomas nem tul alacsony-e. Ez-

zel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi vizm(tdl.

» Ellenérizze, hogy a vizcsap nincs-e eltdmddve.

* Ellendrizze, hogy a vizbefoly6-tdmibben és a szelepben talalha-
t6 szlir6k egyike nincs-e eltomédve. Nézze meg az ,Apolas és
tisztitas” cimi részt.

» Ellenérizze, hogy a vizbefoly6-téml6 nincs-e megcsavarodva va-
gy megtorve.

» Ellenérizze, hogy megfelel6-e a befolydcsd csatlakoztatasa.

» Ellenérizze, hogy megfelel6 helyzetben van-e a kifolyocsé. Le-
hetséges, hogy kifolyocsé tul alacsonyan helyezkedik el.




Jelenség

Lehetséges megoldas

A készulék nem engedi ki
a vizet.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e eltdmddve.

Ellenérizze, hogy a kifoly6csé nincs-e megcsavarodva vagy
megtorve.

Ellenérizze, hogy megfelelé-e a kifolydcsd csatlakoztatasa.
Allitsa be a szivattytzas programot, ha szivattytizas nélkiili pro-
gramot allitott be.

Allitsa be a szivattytizas programot, ha olyan funkciét allitott be,
melynek végén a viz a dobban marad.

Amennyiben a fenti megoldasok nem vezetnek eredményre, for-
duljon a markaszervizhez (mivel a leereszt6 szivattyu sziréje to-
md&dhetett el).

A centrifugalasi szakasz
nem mikodik, vagy a mo-
sasi ciklus szokatlanul so-
kaig tart.

Inditsa el a centrifugalasi programot.

llyen esetben kézzel rendezze el a dobban a darabokat, majd in-
ditsa Ujra a centrifugalasi szakaszt. Ezt a jelenséget kiegyensu-
lyozasi hiba is kivalthatja.

Amennyiben a fenti megoldasok nem vezetnek eredményre, for-
duljon a markaszervizhez (mivel a leeresztd szivattyu sziiréje to-
médhetett el).

Viz van a padlon.

Ellenérizze, hogy a vizcsovek vizcsatlakozasai szorosan meg
vannak-e hlzva, és nincs-e vizszivargas.

Ellendrizze, hogy nincsenek-e sérlilések a viz befolyo- és/vagy
kifolyocsoveén.

Ellenérizze, hogy a megfelel6 minéségli és mennyiségli mosos-
zert hasznalja-e.

Nem lehet kinyitni a kés-
zUlék ajtajat.

Ellendrizze, hogy a mosasi program befejez6détt-e.
Allitsa be a szivattyuzas vagy centrifugalas programot, ha viz
van a dobban.

A készilékbdl szokatlan
zajok hallatszanak.

Ellenérizze, hogy megfelelé-e a készllék vizszintezése. Olvassa
el az ,Uzembe helyezési utasitas” cim(i részt.

Ellendrizze, hogy eltavolitotta-e a csomagolast és/vagy a szalli-
tasi rogzitécsavarokat. Olvassa el az ,Uzembe helyezési utasi-
tas” ciml részt.

Tegyen tobb ruhat a dobba. Lehetséges, hogy a toltet tul kicsi.

Nem kielégité a mosas
eredménye.

Novelje a mosészer mennyiségét, vagy hasznaljon masikat.

A ruhak mosasa elétt hasznaljon specialis tisztitoszereket a ma-
kacs szennyez6édések eltavolitasara.

Ellenérizze, hogy megfelelé hémérsékletet allitott-e be.
Csokkentse a toltetet.

Nem lehet beallitani egy
kiegészit6 funkciot.

Ugyeljen arra, hogy csak a sziikséges gombot/gombokat nyomja
meg.

SZERVIZ

Javasoljuk, hogy csak eredeti
tartalékalkatrészeket hasznaljon.

Ha készllékével a markaszervizhez fordul,
legyenek kéznél az alabbi adatok. Az informaciok
az adattablan talalhatok: tipus (Mod.),
termékszam (Prod.No.), sorozatszam (Ser.No.).

Ellendrzés utan kapcsolja be a készuléket. A
program a megszakitasi ponttol folytatodik.

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor forduljon
a markaszervizhez.



MUSZAKI ADATOK

Méretek Szélesség / magassag / 600 mm/ 850 mm/ 505 mm/ 524 mm
mélység / teljes mélység

Elektromos csatlakozta- Fesziiltség 230V
tas Osszteljesitmény 2100 W
Biztositék 10A
Frekvencia 50 Hz
A szilard részecskék és nedvesség bejutasa elleni vé- IPX4

delmet a védbéburkolat biztositja, kivéve ahol az alacso-
ny fesziltségl részeket nem védi ez burkolat

Halozati viznyomas Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximum 8 bar (0,8 MPa)

Vizellatas Hideg viz

Maximalis toltet ‘ Pamut 6 kg

Energiahatékonysagi osztaly A+

Centrifugalasi sebesség ‘ Maximum 1200 ford./perc

1) Csatlakoztassa a vizbefolyo-tomlét egy 3/4"-os csavarmenetes csaphoz.

KIEGESZITO MUSZAKI ADATOK

Markajelzés (logo)

Forgalmazé neve Electrolux Lehel Kift
1142 Budapest
Erzsébet kiralyné utja 87

A késziilék azonosito jele ZWF 61200W
Mértékegyseg

Energiaosztaly (az A és D kozotti skalan, ahol az ,A” a A+
leghatékonyabb és ,D” a legkevésbé
hatékony)

Mosasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol ,A” a A

legnagyobb és ,G” a legkisebb teljesit-
meényt jelenti)

Centrifugalasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol ,A” a B
leghatékonyabb, és ,G” a legkevésbeé
hatékony)
Maradék nedvesség % 53
Maximalis centrifugalasi sebes- ford./perc 1200
ség
Mosasi toltet kg 6
Atlagos éves energiafogyasztas” | KWh 192




Atlagos éves vizfogyasztas liter 9300
1)

Mosoprogram zajszintje normal, dB/A 59
60 °C-os pamut program esetében

Centrifuga zajszintje normal, 60 dB/A 79
°C-os pamut program esetében

1) Az EN60456 szabvanynak megfelel.

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A%
A TP kdvetkezd jelzéssel ellatott anyagokat

hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfeleld konténerekbe a csomagolast. Jaruljon

hozza kornyezetlnk és egészséglink

védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos

és elektronikus hulladékot. A E tilto

szimbolummal ellatott késziléket ne dobja a
haztartasi hulladék kozé. Juttassa el a késziiléket
a helyi Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.



/A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil daca
instalarea si utilizarea incorecta a aparatului provoaca
vatamari si daune. Pastrati intotdeauna instructiunile impreuna
cu aparatul pentru consultare ulterioara.

SIGURANTA COPIILOR $I A PERSOANELOR
VULNERABILE

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de

8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele fara cunostinte sau
experienta doar sub supraveghere sau dupa o scurta
instruire care sa le ofere informatiile necesare despre
utilizarea sigura a aparatului si sa le permita sa inteleaga
pericolele la care se expun.

- Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.
- Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa se

apropie de aparat daca nu sunt supravegheati permanent.

- Nu lasati ambalajul produsului la indemana copiilor.
- Nu lasati detergentii la indemana copiilor.
- Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de usa aparatului

cand aceasta este deschisa.

- Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii, va

recomandam sa-| activati.

. Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate de

copii nesupravegheati.

ASPECTE GENERALE PRIVIND SIGURANTA

- Nu modificati specificatiile acestui aparat.
- Respectati volumul maxim de incarcare de 6 kg (consultati

capitolul “Tabelul de programe”).

- Presiunea de functionare a apei (minima si maxima) trebuie

sa fie intre 0,5 bar (0,05 MPa) si 8 bar (0,8 MPa).

- Fantele de aerisire din baza (daca este cazul) nu trebuie sa
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- Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile
furtunuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie reutilizate.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie
inlocuit de producator, de centrul autorizat de service al
acestuia sau de persoane cu o calificare similara pentru a se

evita orice pericol.

. Tnainte de a efectua operatiile de intretinere, dezactivati
aparatul si scoateti stecherul din priza.
- Nu folositi apa pulverizata si abur pentru curatarea

aparatului.

- Curatati aparatul cu o laveta moale, umeda. Utilizati numai
detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

INSTALAREA

» Scoateti toate materialele folosite la ambalare

si buloanele de transport.

+ Pastrati buloanele de transport. Atunci cand
mutati din nou aparatul trebuie sa blocati
tamburul.

» Procedati cu atentie sporita atunci cand mutati

aparatul deoarece acesta este greu. Purtati
intotdeauna manusi de protectie.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il instalati
sau utilizati.

» Respectati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

* Nu instalati sau utilizati aparatul in locuri in
care temperatura este sub 0°C sau direct
expus intemperiilor.

» Aparatul se va instala doar pe o podea
dreapta, stabila, rezistenta la caldura si
curata.

+ Asigurati circulatia aerului intre aparat si
podea.

» Pentru a obtine spatiul necesar intre aparat si
mocheta reglati picioarele acestuia.

* Nu instalati aparatul in locuri care nu permit
deschiderea completa a usii acestuia.

CONEXIUNEA LA RETEAUA ELECTRICA

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

+ Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(fmpamantare) contra electrocutarii, montata
corect.

» \Verificati daca informatiile de natura electrica,
specificate pe placuta cu datele tehnice,
corespund cu cele ale sursei de tensiune. In
caz contrar, contactati un electrician.

» Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

» Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
stecherul si cablul de alimentare electrica.
Daca este necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit numai de
catre centrul autorizat de service.

» Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare. Asigurati
accesul la priza dupa instalare.

» Nu atingeti cablul de alimentare sau stecherul
cu mainile ude.

» Nu trageti de cablul de alimentare pentru a
scoate din priza aparatul. Trageti intotdeauna
de stecher.

» Doar pentru Regatul Unit si Irlanda: Aparatul
are un stecher pentru 13 A-amperi. Daca este
necesara schimbarea sigurantei din stecher,
folositi o siguranta tip ASTA (BS 1362) de 13
A-amperi.

* Acest aparat este conform cu Directivele
C.E.E.

RACORDAREA LA APA

* Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
furtunurile de apa.

+ Tnainte de a conecta aparatul la tevi noi sau la
tevi care nu au mai fost folosite de mult, lasati
apa sa curga pana cand este curata.
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» La prima utilizare a aparatului, asigurati-va ca
nu exista nicio pierdere de apa.

UTILIZAREA

AVERTIZARE! Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu, arsuri sau de
deteriorare a aparatului.

» Utilizati acest aparat doar intr-un mediu
casnic.

* Respectati instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

» Produsele inflamabile sau obiectele umezite
cu produse inflamabile nu trebuie introduse in
aparat, nici puse adiacent sau deasupra
acestuia.

» Nu uitati sa indepartati toate obiectele
metalice din rufe.

* Nu asezati niciun recipient pentru colectarea
posibilelor scurgeri de apa de sub aparat.
Contactati centrul de service autorizat pentru
a afla ce accesorii pot fi utilizate.

» Nu atingeti sticla usii in timpul functionarii unui
program. Sticla poate fi fierbinte.

SERVICE

» Pentru a repara aparatul contactati un Centru
de service autorizat.
« Utilizati numai piese de schimb originale.

GESTIONAREA DESEURILOR DL!PA
INCHEIEREA CICLULUI DE VIATA AL
APARATULUI

AVERTIZARE! Pericol de vatamare
sau sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

+ Taiati cablul electric si indepartati-I.

» Scoateti dispozitivul de blocare a usii pentru a
preveni inchiderea copiilor sau a animalelor
de companie in aparat.

DESCRIEREA PRODUSULUI

PREZENTAREA APARATULUI

<ﬁ>

™ ©

SIGURANTA COPIILOR

Acest dispozitiv nu permite copiilor sau
animalelor sa ramana captive in tambur.
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Suprafata de lucru

Dozator pentru detergent

Panou de comanda

Maner usa

Placuta cu date tehnice

ﬂ Picioare pentru echilibrarea aparatului



* Rotiti dispozitivul
spre dreapta pana
cand canelura este
orizontala.

* Pentru a inchide usa,
rotiti dispozitivul spre
stdnga pana cand
canelura este verti-
cala.

SET PLACA DE FIXARE (4055171146)
Disponibil la dealerii autorizati.

Daca instalati aparatul pe o plinta, fixati-l cu placi
de fixare.

Cititi cu atentie instructiunile furnizate impreuna
cu accesoriul.

Nu puteti inchide usa.
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PORNIRE USOARA

DESCRIEREA PANOULUI DE COMANDA

Y
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Buton de selectare a programului

. N Ty
Buton Pornire cu intarziere C/
Indicatoare luminoase

Buton Start / Pauza [>||
Buton Super rapid G

INDICATOARE LUMINOASE

w Faza de spalare

Indicatorul se aprinde dupa apasarea
butonului Start. Aceasta indica faptul ca
aparatul functioneaza.

&J Clatire suplimentara

Indicatorul se aprinde atunci cand apar-
atul efectueaza faza de clatire suplimen-
tara.
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a Reducerea automata a centrifugarii \1C) si
Clatire oprits [
Buton Temperatura H

| Terminarea ciclului
Indicatorul se aprinde atunci cand pro-
gramul s-a terminat.




TABELUL PROGRAMELOR

Program

Interval pentru tem-

Incarcatura max-
ima
Viteza maxima de

Descrierea programului
(Tip de incarcatura si de murdarie)

peratura centrifugare
& Bumbac 6 kg Bumbac alb si colorat. Nivel mediu si redus de
90°C - Rece 1200 rpm murdarie.
< Jcotton 6 kg Bumbac alb si bumbac colorat cu culori rezistente.
1) 1200 rpm Nivel mediu de murdarie. Consumul de energie scade si
Eco durata programului de spalare este extinsa.
60°C - 40°C
/N sintetice 3 kg Articole sintetice sau articole cu tesaturi mixte. Nivel
60°C - Rece 1200 rpm mediu de murdarie.
* . 3 kg Tesaturi delicate precum cele din acril, viscoza, po-
Delicate 700 liester. Nivel mediu d dari
40°C - Rece rpm iester. Nivel mediu de murdarie.
G2 Lana / 2 kg Tesaturi din l1ana care pot fi spalate in masina, pot fi
Spalare manuala 1200 rpm spalate manual sau tesaturi delicate cu simbolul de
40°C - Rece ingrijire «spalare manuala».?
'Er Articole in- 3 kg Articole din bumbac sau articole din tesaturi mixte
chise la culoare 1200 rpm in culori inchise. Nivel mediu de murdarie.
40°C
@ Mix 20° 3 kg Program special pentru bumbac, sintetice si tesaturi
20°C 1200 rpm mixte cu murdarie usoara. Setati acest program pentru a
reduce consumul de energie. Asigurati-va ca detergen-
tul este indicat pentru spalarea la temperaturi reduse
pentru a avea rezultate bune la spalare®).
|:] Clatire 6 kg Pentru clatirea si centrifugarea rufelor. Toate tesaturile.
1200 rpm¥
I_—I~J Evacuare 6 kg Pentru a evacua apa din tambur. Toate tesaturile.
: 6 kg Pentru a centrifuga rufele si pentru a evacua apa din
© Centrifugare 1200 rpm tambur. Toate tesaturile.
_——5 Calcare 1 kg Articole sintetice care vor fi spalate atent. Nivel med-
usoara 900 rpm iu si redus de murdarie.%
60°C - Rece
T:F Rei 1kg Articole sintetice si delicate. Articole cu nivel redus de
v TREIM- 900 rpm murdarie sau articole care trebuie reimprospatate
prospatare 20 p prosp )
min
30°C
Da Jeans ( blugi) :152k090 om Articole din denim si jerseu. Nivel mediu de murdarie.

60°C - Rece
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Program

Interval pentru tem-

in

carcatura max-
ima

Viteza maxima de

Descrierea programului
(Tip de incarcatura si de murdarie)

peratura centrifugare
30'@ 30° 2 kg Un ciclu scurt pentru articole sintetice si delicate cu
30°C 700 rpm nivel redus de murdarie sau pentru articole care tre-

buie reimprospatate.

1) Programe standard pentru valorile de consum din eticheta energetica. Conform reglementarii
1061/2010, aceste programe sunt «programul standard la 60°C pentru bumbac» si, respectiv, «pro-
gramul standard la 40°C pentru bumbac». Acestea sunt cele mai eficiente programe in ceea ce

priveste consumul combinat de curent si de apa pentru spalatul rufelor din bumbac cu grad normal de

murdarie.

Temperatura apei in faza de spalare poate diferi de temperatura specificata pentru pro-

gramul

selectat.

2) Pe durata acestui ciclu tamburul se roteste incet pentru a asigura o spalare delicata. Puteti avea

impresia ca tamburul nu se roteste sau nu se roteste corect. Considerati acest lucru o functionare nor-

mala a aparatul

3) Aparatul efectueaza o scurta faza de incalzire daca temperatura apei este mai mica de 20°C. Apar-

ui.

atul indica setarea de temperatura ca fiind ,rece”.

4) Viteza implicita de centrifugare este 700 rpm.

5) Pentru a reduce sifonarea rufelor, acest ciclu regleaza temperatura apei si efectueaza o faza deli-
cata de spalare si centrifugare. Aparatul va suplimenta clatirile.

Compeatibilitatea optiunilor programelor

Program 1© = | @ 122 <
© : . . . :
- . . . .
A . . . . .
% . . . . .
&2 . . .
BT . . . .
=) . . . .
by .
® . .
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Program 1© = @1 ) <

E‘iu Min = -

m | | | | |

30'@ 30° u [

1) La setarea optiunii Quick va recomandam sa reduceti cantitatea de rufe. Este posibila pastrarea
incarcaturii complete, dar rezultatele spalarii pot fi nesatisfacatoare. Incarcatura recomandata: bum-
bac: 3 kg, sintetice si delicate: 1.5 kg.

VALORI DE CONSUM

@ Datele din acest tabel sunt aproximative. Factori care pot conduce la modificarea da-
telor: cantitatea si tipul de rufe, apa si temperatura mediului ambiant.

. Durata aproxi-| grad de ume-
Proqrame Incarcatura) Consumde | Consumde | mativaa pro- | ,eal5 rema-
9 (kg) energie (kWh) apa (litri) gramului (mi- s ro\1)
nute) nenta (%)

Bumbac 60°C 6 1,05 60 160 53
Bumbac 40°C 6 0,65 60 140 53
Sintetice 40°C 3 0,47 45 90 35
Delicate 40°C 3 0,50 60 80 35
Lana/ Spalare

,p 2 2 0,27 47 55 30
manuala 30°C 2
Programe standard pentru bumbac
Standard 60°C pen-
tru bumbac 6 1,00 46 188 53
Standard 60°C pen- 3 079 35 175 53
tru bumbac
Standard 40°C pen-
tru bumbac 3 0,60 34 169 53

1) La finalul fazei de centrifugare.
2) Nu este disponibil la anumite modele.
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Modul Oprit (W)

Modul Inactiv (W)

0,48

0,48

Informatiile oferite Tn tabelul de mai sus sunt in conformitate cu reglementarea Comisiei UE
1015/2010 de implementare a directivei 2009/125/CE.

OPTIUNI

TEMPERATURA §

Cu aceasta optiune puteti schimba temperatura
implicita.

Indicator X = apa rece.

Indicatorul pentru temperatura setata se aprinde.

CENTRIFUGARE ©

Cu acest buton puteti seta una din urmatoarele
optiuni:

Indicatorul pentru optiunea setata se aprinde.

* Reducerea automata a vitezei de

centrifugare i@

Setati aceasta optiune pentru a reduce la
jumatate viteza maxima de centrifugare, dar
nu mai putin de 400 rpm.

Adecvata pentru materialele foarte delicate.

- Clatire oprita [
Setati aceasta optiune pentru a preveni
sifonarea rufelor. Tamburul se roteste in mod
regulat pentru a preveni sifonarea rufelor.

(i)

La terminarea programului
ramane apa in tambur. Usa
ramane blocata. Trebuie sa
evacuati apa pentru a debloca
usa. Pentru a evacua apa,
consultati ,La terminarea
programului”.

SETARI

SUPER RAPID &

Apasati acest buton pentru a reduce durata unui
program.

Setati aceasta optiune pentru articole cu nivel
redus de murdarie sau pentru articole care
trebuie reimprospatate.

Indicatorul aferent se aprinde.

CLATIRE SUPLIMENTARA IiJ

Cu aceasta optiune puteti adauga cateva clatiri la
un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru persoanele
alergice la detergenti si in zone unde apa are o
duritate redusa.

Indicatorul aferent se aprinde.®

P )
PORNIRE CU INTARZIERE G/

Cu aceasta optiune puteti intarzia pornirea unui
program cu 3, 6 sau 9 ore.

Indicatorul pentru intarzierea selectata se
aprinde.

CLATIRE SUPLIMENTARA PERMANENTA

Cu aceasta optiune puteti avea permanent o
clatire suplimentara cand setati un program nou.

» Pentru a activa/dezactiva aceasta optiune,
apasati simultan © i &> pana cand
+
indicatorul =] se aprinde/se stinge.

1) Consultati ,Stari” pentru informatii privind activarea acestei optiuni.
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INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Puneti o cantitate redusa de detergent in
compartimentul pentru faza de spalare.

2. Selectati si porniti un program pentru articole
din bumbac, la cea mai inalta temperatura,
fara rufe.

UTILIZAREA ZILNICA

Astfel este eliminata eventuala murdarie
acumulata pe cuva si tambur.

AVERTIZARE! Consultati capitolele
privind siguranta.

INCARCAREA RUFELOR

Deschideti robinetul de apa. Introduceti stecherul
in priza.

1. Trageti de manerul usii pentru a deschide usa

aparatului.

2. Introduceti rufele in tambur, cate un articol pe
rand.

3. Scuturati rufele Tnainte sa le introduceti in
aparat.

Asigurati-va ca nu introduceti prea multe rufe in
tambur. Consultati incarcaturile maxime indicate
in ,Tabelul programelor”.

4. TInchideti usa.

ATENTIE!
Asigurati-va
ca nu sunt
rufe prinse
intre garni-
tura si usa.
Exista riscul
de scurgere
a apei sau
de deterio-
rare a rufe-
lor.

UTILIZAREA DETERGENTULUI SI A
ADITIVILOR

1. Masurati cantitatea
de detergent si de
balsam de rufe.

2. Puneti detergentul si
balsamul de rufe in
compartimente.

3. Inchideti cu atentie
sertarul pentru de-
tergent.

COMPARTIMENTELE PENTRU DETERGENT

L1

Compartimentul pentru deter-
gent pentru faza de spalare.
Daca folositi detergent lichid,
adaugati-l chiar inainte de ince-
perea programului.

Compartiment pentru aditivi li-
chizi (balsam de rufe, apret).

AN

Clapeta pentru detergent pudra
sau lichid.

B

ATENTIE! Nu
depaisiti nivelul
MAX.

LR,

DETERGENT LICHID SAU PUDRA

Pozitia implicita a clape-
tei este A (detergent
pudra).

Pentru utilizarea deter-
gentului lichid: .

1. Scoateti sertarul. Im-
pingeti la loc marginea
sertarului cu sageata
(PUSH) pentru a scoate
usor sertarul.
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2. Reglati clapeta in po-
zitia B.

3. Introduceti sertarul la
loc Tn nisa.

Atunci cand utilizati detergentul li-

chid:

* Nu utilizati detergenti lichizi densi
sau gelatinosi.

* Nu puneti mai mult de 120 ml de
detergent.

* Nu setati pornirea cu intarziere.

Atunci cand clapeta este

in pozitia B si doriti sa

utilizati detergent pudra:

1. Scoateti sertarul.

2. Reglati clapeta in
pozitia A.

3. Introduceti sertarul
la loc in nisa.

SETAREA UNUI PROGRAM

1. Rotiti butonul de selectare a programului
pentru a porni aparatul si seta programul:

Indicatorul butonului D” se aprinde intermitent.

2. Daca este necesar, modificati temperatura si
viteza de centrifugare sau adaugati optiuni
disponibile.

Atunci cand activati o optiune, indicatorul optiunii

setate se aprinde.

PORNIREA UNUI PROGRAM FARA
INTARZIERE

Apasati butonul |>” .

Indicatorul butonului D” nu se mai aprinde
intermitent.

Indicatorul de faza ILI se aprinde si ramane
aprins.
Programul porneste si usa se blocheaza.

(i)

Pompa de evacuare poate functiona
pentru o scurta perioada de timp la
inceputul ciclului de spalare.
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PORNIREA UNUI PROGRAM CU AJUTORUL
OPTIUNII DE PORNIRE CU INTARZIERE

)
1. Apasati butonul G/ in mod repetat pentru a
seta intarzierea dorita.

Indicatorul pentru intarzierea setata se aprinde.

2. Apasati butonul Il
» Usa este blocata.
* Aparatul incepe numaratoarea inversa.
» Atunci cand numaratoarea inversa este
incheiata, programul porneste automat.

Puteti modifica sau anula pornirea cu
intarziere inainte de a apasa butonul

D“ Dupa apasarea butonului D”
puteti sa anulati doar intarzierea.

Pentru a anula pornirea cu intarziere:

a. Apasati butonul |>” pentru a pune
aparatul in pauza.

Indicatorul pentru butonul D” se aprinde
intermitent.

N

b. Apasati butonul & o data; indicatorul
intarzierii setate se stinge.
Pentru a porni programul imediat,

apasati din nou butonul |>”

INTRERUPEREA UNUI PROGRAM Sl
MODIFICAREA OPTIUNILOR

Puteti schimba numai unele optiuni, inainte de a
fi activate.

1. Apasati butonul Dl

Indicatorul se aprinde intermitent.
2. Modificati optiunile.

3. Apasati din nou butonul D”
Programul este reluat.

ANULAREA UNUI PROGRAM AFLAT iN
DERULARE

1. Rotiti butonul de selectare a programelor la

pozitia @ pentru a anula programul si a
dezactiva aparatul.

2. Rotiti butonul de selectare a programelor din
nou pentru a activa aparatul. Acum puteti
selecta un alt program de spalare.

(i)

inainte de a incepe noul program,
aparatul poate evacua apa. In acest
caz, asigurati-va ca mai aveti
detergent in compartimentul pentru
detergent si completati daca acesta
lipseste.



DESCHIDEREA USII

in timpul functionarii unui program sau a pornirii
cu intarziere, usa aparatului este blocata.

AN

ATENTIE! Dacéa temperatura si
nivelul apei din tambur sunt prea
mari si tamburul inca se invarte, nu
puteti deschide usa.

Pentru a deschide usa in timpul primelor 10
minute ale ciclului sau Tn timpul functionarii
pornirii cu intarziere:

1. Apasati butonul D” pentru pune aparatul in
pauza.

2. Asteptati cateva minute pana cand se
deblocheaza usa.

3. Puteti deschide usa.

4. nchideti usa si atingeti din nou butonul D"
Programul (sau intarzierea) continua.

LA TERMINAREA PROGRAMULUI
» Aparatul se opreste automat.
* Indicatorul butonului D” se stinge. Dupa

cateva minute, indicatorul de faza lse
aprinde si ramane aprins.
* Rotiti butonul de selectare a programelor la

pozitia @ pentru a dezactiva aparatul.

» Puteti deschide usa.

+ Scoateti rufele din aparat. Lasati tamburul gol.

+ Inchideti robinetul de apa.

+ Tineti usa si sertarul pentru detergent
intredeschise pentru a preveni formarea
mucegaiului si a mirosurilor.

Programul de spalare este terminat, dar

tamburul mai contine apa:

INFORMATII SI SFATURI

* Tamburul se roteste in mod regulat pentru a
preveni sifonarea rufelor.

* Indicatorul |_| ramane aprins pentru a va
reaminti sa evacuati apa.

* Indicatorul butonului D" este stins. Usa este
blocata.

» Trebuie sa evacuati apa pentru a deschide
usa.

Evacuarea apei:

1. Setati un program de evacuare sau de
centrifugare.

2. Apasati butonul Dl

Aparatul evacueaza apa si centrifugheaza.
3. Laterminarea programului:

* Indicatorul butonului [>|| se stinge si,
dupa cateva minute, indicatorul de faza

—lse aprinde.
» Puteti deschide usa.
4. Rotiti butonul de selectare a programelor la

pozitia (D pentru a dezactiva aparatul.

REPAUS

Daca nu dezactivati aparatul, la cateva minute
dupa terminarea programului de spalare se
activeaza setarea pentru economisirea energiei.
Setarea pentru economisirea energiei reduce
consumul de energie atunci cand aparatul este in
repaus:

» Toate indicatoarele se sting.

» Indicatorul butonului D” clipeste incet.

Apasati unul dintre butoane pentru a dezactiva
setarea de economisire a energiei.

INCARCATURA DE RUFE

« Impartiti rufele in: albe, colorate, sintetice,
delicate si lana.

* Respectati instructiunile de spalare de pe
etichetele rufelor.

» Nu spalati articole albe si colorate impreuna.

» Unele articole colorate se pot decolora la
prima spalare. Recomandam ca primele
spalari ale acestora sa fie facute separat.

+ Inchideti nasturii fetelor de perna, inchideti
fermoarele, gaicile si capsele. Legati curelele.

» Goliti buzunarele si depliati articolele.

» Tesaturile cu mai multe straturi, articolele din
1ana si cele cu imprimeuri trebuie intoarse pe
dos.

« Eliminati petele persistente.

* Atrticolele foarte murdare trebuie spalate cu un
detergent special.

» Atentie la perdele. Scoateti carligele sau
puneti perdelele intr-un saculet de spalare sau
ntr-o fata de perna.

* Nu spalati in aparat rufe fara tivuri sau cu
taieturi. Folositi o plasa de spalare pentru a
spala articolele mici si/sau delicate (de ex.
sutiene fara sarma, curele, colanti, etc.).

* O incarcatura foarte mica poate provoca
probleme de echilibru in timpul fazei de
centrifugare. In acest caz, aranjati manual
articolele din cuva si reluati faza de
centrifugare.
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PETELE PERSISTENTE

n cazul anumitor pete, apa si detergentul nu sunt
suficiente.

Recomandam eliminarea acestor pete inainte de
introducerea articolelor in aparat.

Sunt disponibile substante speciale pentru
indepartarea petelor. Folositi substanta speciala
pentru indepartarea petelor, corespunzatoare
tipului de pata si tesaturii.

DETERGENTI $I ADITIVI

» Utilizati numai detergenti si aditivi produsi
special pentru utilizarea intr-o masina de
spalat rufe:

— detergenti praf pentru toate tipurile de
tesaturi,

— detergenti praf pentru tesaturi delicate
(max. 40°C) si lana,

— detergenti lichizi, de preferat pentru
programe de spalare la temperatura joasa
(max. 60°C) pentru toate tipurile de
tesaturi sau speciali, numai pentru lana.

* Nu amestecati tipuri diferite de detergenti.

» Pentru a ajuta mediul inconjurator, nu utilizati
o cantitate mai mare de detergent decat cea
corecta.

* Respectati instructiunile de pe ambalajul
acestor produse.

» Folositi produsele corespunzatoare tipului si
culorii materialului, temperaturii programului si
gradului de murdarie.

» Daca aparatul pe care-l aveti nu este prevazut
cu dozator pentru detergent lichid cu clapeta,
adaugati detergentii lichizi cu bila de dozare
(furnizata de producatorul detergentului).

RECOMANDARI ECOLOGICE

* Pentru a spala rufe cu un nivel mediu de
murdarie folositi un program fara prespalare.

» Porniti intotdeauna un program de spalare cu
o cantitate maxima de rufe.

» Daca este necesar, cand setati un program cu
temperatura redusa, utilizati o substanta de
scos petele.

« Pentru utilizarea cantitatii optime de
detergent, verificati duritatea apei din locuinta

DURITATEA APEI

Daca apa din zona in care va aflati are o duritate
ridicatd sau medie, recomandam utilizarea unui
dedurizator de apa pentru masini de spalat. In
zonele in care apa are o duritate redusa nu este
necesara utilizarea unui dedurizator.

Pentru a afla duritatea apei din zona in care va
aflati, adresati-va furnizorului de apa local.
Folositi o cantitate corecta pentru dedurizatorul
apei. Respectati instructiunile de pe ambalajul
produsului.

INGRIJIREA SI CURATAREA

AVERTIZARE! Consultati capitolele
privind siguranta.

CURATAREA EXTERIOARA

Curatati aparatul numai cu sapun si apa calda.
Uscati complet toate suprafetele.

ATENTIE! Nu folositi alcool, solventi
sau produse chimice.

INDEPARTAREA CALCARULUI

Daca apa din zona in care va aflati are o duritate
ridicata sau medie, recomandam utilizarea unui
produs de decalcifiere a apei pentru masini de
spalat.

Verificati regulat tamburul pentru a preveni
depunerile de calcar si particulele de rugina.
Pentru eliminarea petelor de rugina utilizati doar
produse speciale dedicate masinilor de spalat.
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Efectuati aceasta procedura separat fata de
spalarea rufelor.

(i)

SPALAREA DE INTRETINERE

Este posibil ca in cazul programelor cu

temperatura redusa anumiti detergenti sa raméana

n tambur. Efectuati regulat o spalare de

intretinere. Pentru aceasta:

« Scoateti rufele din tambur.

« Setati programul pentru bumbac cu cea mai
ridicata temperatura si o cantitate redusa de
detergent.

Respectati intotdeauna instructiunile
de pe ambalajul produsului.



GARNITURA UsII

Verificati regulat garni-
tura si scoateti toate
obiectele din partea in-
terioara.

!VIASURI DE PRECAUTIE IMPOTRIVA
INGHETULUI

Daca aparatul este instalat intr-o zona unde
temperatura poate cobori sub 0°C, eliminati apa
ramasa in furtunul de alimentare si din pompa de
evacuare.

Realizati aceasta procedura si atunci
cand efectuati evacuarea de
urgenta.

1. Scoateti stecherul din priza.

2. Scoateti furtunul de alimentare cu apa.

3. Scoateti furtunul de evacuare de pe suportul
din spate si desfaceti-l de la chiuveta sau
sifon.

4. Puneti capetele furtunului de evacuare si de
alimentare intr-un recipient. Lasati apa sa se
scurga din furtunuri.

5. Daca nu mai curge apa, montati la loc
furtunurile de alimentare si de evacuare.

AN

AVERTIZARE! inainte de a reutiliza
aparatul, verificati daca temperatura
este peste 0°C. Producatorul nu este
responsabil de daunele provocate de
temperaturi reduse.
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DEPANARE

AVERTIZARE! Consultati capitolele
privind siguranta.

INTRODUCERE

Aparatul nu porneste sau se opreste in timpul
functionarii.

Mai intai incercati sa gasiti o solutie la problema
(consultati tabelul). Daca actiunea nu da
rezultate, adresati-va Centrului de service
autorizat.

La unele probleme, sunt emise semnale acustice.

Indicatorul rosu D” clipeste si unul dintre
indicatoare se aprinde pentru a afisa un cod de

. w - Aparatul nu se alimenteaza corect cu
apa.
X <

« =] - Aparatul nu evacueaza apa.

. =l Usa aparatului este deschisa sau nu este
inchisa corect. Verificati usa!

* Indicatorul butonului Start/Pause clipeste in
culoarea rosie de 11 ori si 1 data (sau de 2
sau de 3 ori) in culoarea verde: sursa de
alimentare nu este stabila. Asteptati
stabilizarea sursei de alimentare si aparatul va
porni automat.

AVERTIZARE! Dezactivati aparatul
inainte de a realiza verificarile.

alarma:

CAUZE POSIBILE ALE DEFECTIUNILOR

Problema

Solutie posibila

Programul nu porneste.

Verificati daca stecherul este introdus in priza.

Verificati daca usa aparatului este inchisa.

Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigurante.
Verificati daca Start / Pauza a fost apasat.

Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea sau
asteptati terminarea numaratorii inverse.

Dezactivati functia Blocare acces copii daca este activata (daca
exista).

Aparatul nu se alimen-
teaza corect cu apa.

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu apa nu
este prea mica. Pentru aceasta informatie, contactati compania
locala de furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Verificati daca filtrul furtunului de alimentare si filtrul supapei nu
sunt infundate. Consultati capitolul ,ingrijirea si curatarea”.
Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau indoit.
Verificati daca racordul furtunului de alimentare cu apa este real-
izat corect.

Verificati daca furtunul de evacuare este in pozitia corecta. Fur-
tunul poate fi pozitionat prea jos.
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Problema

Solutie posibila

Aparatul nu evacueaza
apa.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau indoit.
Verificati daca racordul furtunului de evacuare este realizat cor-
ect.

Setati un program de evacuare daca ati setat un program fara
faza de evacuare.

Setati un program de evacuare daca ati setat o optiune care se
termina cu apa in tambur.

Daca solutiile mentionate anterior nu va ajuta, contactati Centrul
de service autorizat (deoarece este posibil ca filtrul sau pompa
de evacuare sa fie infundate).

Faza de centrifugare nu
functioneaza sau ciclul de
spalare dureaza mai mult
decat este normal.

Setati programul de centrifugare.

Aranjati manual articolele din cuva si reluati faza de centrifugare.
Aceasta problema poate fi cauzata de lipsa echilibrarii.

Daca solutiile mentionate anterior nu va ajuta, contactati Centrul
de service autorizat (deoarece este posibil ca filtrul sau pompa
de evacuare sa fie infundate).

Pe jos este apa.

Verificati daca racordurile furtunurilor de apa sunt etanse si nu
exista nicio pierdere de apa.

Verificati daca furtunul de alimentare si/sau furtunul de evacuare
prezinta deteriorari.

Utilizati un tip adecvat de detergent si in cantitatea corecta.

Nu puteti deschide usa
aparatului.

Verificati daca programul de spalare s-a terminat.
Setati un program de evacuare sau de centrifugare daca exista
apa in tambur.

Aparatul face un zgomot
neobisnuit.

Verificati daca aparatul a fost adus la nivel. Consultati capitolul
LInstructiuni de instalare”.

Indepértati toate materialele folosite la ambalare si / sau buloa-
nele folosite la transport. Consultati capitolul ,Instructiuni de in-
stalare”. R

Adaugati mai multe rufe in tambur. Incarcatura poate fi prea
mica.

Rezultatele la spalare nu
sunt satisfacatoare.

Mariti cantitatea de detergent sau folositi un alt detergent.
Folositi produse speciale pentru a indeparta petele persistente
inainte de a spala rufele.

Verificati daca ati selectat temperatura corecta.

Reduceti incarcatura de rufe.

Nu puteti seta o optiune.

Verificati daca ati apasat doar butoanele dorite.

Dupa verificare, activati aparatul. Programul
continua din punctul in care a fost intrerupt.
Daca problema apare din nou, contactati Centrul
de service autorizat.

Atunci cand contactati centrul de service
autorizat sa aveti la indemana aceste date. Puteti
gasi informatiile pe placuta cu date tehnice:
model (Mod.), PNC (Prod.No.), Numar de serie
(Ser.No.).

SERVICE

Va recomandam utilizarea pieselor de schimb
originale.

35



DATE TEHNICE

Dimensiuni Latime / Tnaltime / Adan- 600 mm/ 850 mm/ 505 mm/ 524 mm
cime / Adancime totala

Conexiunea la reteaua Tensiune 230V

electrica Putere totala 2100 W
Siguranta fuzibila 10 A
Frecventa 50 Hz

Nivel de protectie impotriva patrunderii particulelor sol- IPX4

ide si a umiditatii asigurat de capacul de protectie, cu
exceptia cazului in care echipamentul de joasa ten-
siune nu este deloc protejat impotriva umiditatii

Presiunea de alimentare Minima 0,5 bar (0,05 MPa)
cu apa Maxima 8 bar (0,8 MPa)
Alimentarea cu apa " Apa rece
ncarcaturd maxima ‘ Bumbac 6 kg

Clasa de eficienta energetica A+

Viteza de centrifugare ‘ Maxima 1200 rpm

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4".

DATE TEHNICE SUPLIMENTARE

Denumire marca

Nume distribuitor Electrolux Lehel Kft
1142 Budapesta
Erzsébet kir.né utja 87

Denumire model ZWF 61200W

Unitate de masura

Clasa energetica (pe o scara de la Ala D, unde A - este A+
cea mai economica si D cea mai putin
economica)

Performanta la spalare (pe o scara de la A la G, unde A este A
performanta maxima si G minima)

Performanta uscarii la centrifu- (pe o scara de la A la G, unde A este B

gare ridicata si G redusa)

Umiditatea reziduala % 53

Viteza maxima de centrifugare rpm 1200

incarcatura pentru spalat kg 6

Consumul anual mediu de ener- kWh 192

gie

Consumul mediu anual de apa litri 9300

1)
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Zgomot la spalarea cu program dB/A 59
normal pentru articole din bum-

bac la 60°C

Zgomot la centrifugare cu pro- dB/A 79

gram normal pentru articole din
bumbac la 60°C

1) Conform cu EN60456.

INFORMATII PRIVIND MEDIUL

A%
Reciclati materialele marcate cu simbolul TO.

Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie puse

in containerele corespunzatoare. Ajutati la

protejarea mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele electrice si

electrocasnice. Nu aruncati aparatele marcate cu

X

acest simbol = impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de reciclare
sau contactati administratia orasului dvs.

37



/\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne precitajte
prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je zodpovedny za
Skody a zranenia spésobené nespravnou instalaciou a
pouzivanim. Navod na pouzivanie uchovavajte vzdy v blizkosti
spotrebicCa, aby ste don mohli v buducnosti nahliadnut’.

BEZPECNOST DETi A ZRANITELNYCH 0SOB
- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a

osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spdsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebiCa a rozumeju pripadnym rizikam.

. Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.
- Deti do 3 rokoch nesmu mat’ pristup k spotrebicu, iba ak su

nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

- Obaly uschovajte mimo dosahu deti.
. Vsetky pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu deti.
. Ked su dvierka spotrebiéa otvorené, nedovolte detom ani

domacim zvieratam, aby sa k nemu priblizili.

- Ak ma spotrebic€ detsku poistku, odporu¢ame, aby ste ju

zapli.

. Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat’ deti bez dozoru.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

- Nemerite technické charakteristiky tohto spotrebica.
- Dodrziavajte maximalne mnozstvo naplne 6 kg (pozrite si

kapitolu , Tabulka programov®).

- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi byt

medzi 0,5 bar (0,05 MPa) a 8 bar (0,8 MPa).

- Vetracie otvory v dolnej Casti spotrebica (ak su k dispozicii)

nesmu byt zakryté kobercom.

- Spotrebic treba zapojit’ do vodovodnej siete pomocou novej
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dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa nesmu
opatovne pouzit..



Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho dat’
vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom stredisku
alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio

nebezpedenstvu.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi€ vypnite a vytiahnite jeho

zastrcku zo sietovej zasuvky.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody ani paru.
Spotrebic Cistite vihkou makkou handrickou. Pouzivaijte iba
neutralne saponaty. Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky, rozpustadla ani kovové predmety.

BEZPECNOSTNE POKYNY

INSTALACIA

Odstrarite vSetky obaly a prepravné prvky.
Prepravné prvky uschovajte. Ked budete
spotrebi¢ znova presuvat, musite zablokovat’
bubon.

Pri premiestiovani spotrebi¢a budte vzdy
opatrni, pretoze je tazky. Vzdy pouzivajte
bezpecnostné rukavice.

PoSkodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané so
spotrebi¢om.

Spotrebi€ neinstalujte ani nepouzivajte na
miestach, kde je teplota nizSia ako 0 °C alebo
kde je spotrebi¢ vystaveny poveternostnym
vplyvom.

Dbaijte na to, aby bol povrch, kde inStalujete
spotrebi¢, rovny, stabilny, teplovzdorny a
Cisty.

Zabezpecte prudenie vzduchu medzi
spotrebi¢om a podlahou.

Pomocou noziciek nastavte potrebny priestor
medzi spotrebic¢om a kobercom.

Spotrebi¢ neinstalujte tam, kde dvierka
spotrebi¢a nemozno uplne otvorit’.

ZAPOJENIE DO ELEKTRICKEJ SIETE

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
uzemnenu zasuvku.

Uistite sa, Ze elektrické udaje uvedené na
typovom §titku spotrebic¢a zodpovedaju
parametrom elektrickej siete. Ak nie,
kontaktujte elektrikara.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlzovacie privodné kable.

Uistite sa, Ze zastrc¢ka a privodny elektricky
kabel nie su poSkodené. Ak privodny

elektricky kabel spotrebica treba vymenit,, tuto
operaciu smie urobit’ iba pracovnik
autorizovaného servisného strediska.

» Zastrcku zapojte do zasuvky az na konci
instalacie. Uistite sa, Ze je napajaci elektricky
kabel po instalacii pristupny.

» Nedotykajte sa elektrického napajacieho
kabla ani zastréky mokrymi rukami.

» Pri odpajani spotrebica od elektrickej siete
net'ahajte za napajaci elektricky kabel. Vzdy
tahajte za zastrcku.

«+ Iba pre V.B. a Irsko: Spotrebié¢ ma 13 A
siet'ovu zastréku. Ak je potrebné vymenit’
poistku sietovej zastrcky, pouzite poistku 13 A
ASTA (BS 1362).

» Tento spotrebi¢ spla smernice EHS.

PRIPOJENIE NA VODOVODNE POTRUBIE

« Uistite sa, Ze hadice na vodu nie su
poskodené.

» Pred pripojenim spotrebi¢a k novému potrubiu
alebo potrubiu, ktoré sa dlho nepouzivalo,
nechajte vodu tiect, az kym nebude Cista.

» Pri prvom pouziti spotrebic¢a skontrolujte, Ci
nikde neunika voda.

POUZIVANIE

VAROVANIE! Hrozi nebezpecenstvo
zranenia, Urazu elektrickym pradom,

poziaru, popalenin alebo poskodenia
spotrebica.

» Tento spotrebi¢ pouzivajte iba v domacom
prostredi.

» Dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny na obale
pracieho prostriedku.

39



+ Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, neklad'te do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.

» Uistite sa, Ze ste z odevov odstranili vSetky
kovové predmety.

» Pod spotrebi¢ nedavajte nadobu na
zachytavanie unikajucej vody. Informacie o
povolenom prislusenstve vam poskytne
autorizované servisné stredisko.

» Pocas spusteného programu sa nedotykajte
skla dvierok. Sklo méze byt horuce.

SERVIS

» Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit, obrat'te sa na
autorizované servisné stredisko.

POPIS SPOTREBICA

« Pouzivajte iba originalne nahradné suciastky.
LIKVIDACIA

VAROVANIE! Nebezpecenstvo
poranenia alebo udusenia.

* Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

« Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

« Odstrante zapadku dvierok, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebidi.

PREHLAD SPOTREBICA

<ﬁ>

™ ©

/
)
O

DETSKA POISTKA

Toto zariadenie zabrani tomu, aby v bubne ostali
zatvorené deti alebo domace zvierata.

» Zariadenie otocte v
smere hodinovych
ruciCiek, kym nebude
drazka vo vodorovnej
polohe.

Nie je mozné zatvorit’
dvierka.

* Ak chcete zatvorit
dvierka, zariadenie
otocte proti smeru
hodinovych ruciciek,
kym drazka nebude
vo zvislej polohe.

a0

Pracovna plocha

Davkovac pracieho prostriedku
Ovladaci panel

Rukovat’ dvierok

Typovy §titok

ﬂ Nozi¢ky na vyrovnanie spotrebica

SUPRAVA UPEVNOVACICH DOSTICIEK
(4055171146)

K dispozicii u autorizovaného predajcu.

Ak spotrebi¢ intalujete na podstavec, zaistite
spotrebi¢ upeviovacimi dostiCkami.

Pozorne si precitajte pokyny dodavané s
prislusenstvom.
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Tlacidlo Start/Prestavka Dl
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UKAZOVATELE

w Féaza prania

Ukazovatel sa rozsvieti po stlaceni tlaci-
dla Start. Znamena to, Ze spotrebic je
spusteny.

&l Extra plakanie
Ukazovatel sa rozsvieti, ked spotrebi¢
vykona pridavny cyklus plakania.
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~l'© a Plakanie Stop |:|
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gramu.
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TABULKA PROGRAMOV

Program
Teplotny rozsah

Maximalna hmot-
nost’ napine
Maximalna ry-
chlost’ odstred’o-

Popis programu
(Druh naplne a uroven znecistenia)

vania

@ Bavina ﬁizkog0 i Biela a farebna bavlna. Bezné a mierne znecistenie.

90 °C - studena ot/min.

voda

<:| 6 kg Biela bavina a farebne stala bavina. Bezné znediste-

Cotton . ; . A ; -
1) 1200 ot./min. nie. Spotreba energie sa znizi a trvanie pracieho pro-

Eco gramu sa pred|zi.

60 °C-40°C

A Syntetika 21’>2k(§;0 i S_yntetické alebo zmesové tkaniny. Bezné zneciste-

60 °C — studena ot./min. nie.

voda

* Jemna bieli- 3 kg ' Jemné tk?njny a!('o biglizeﬁ z akrylu, viskézy a poly-

zef 700 ot./min. estru. Bezné znecistenie.

40 °C - studena

voda

@@ Vina/Ruéné 2 kg . Vh:|a yhodn.é na pranje \' p.rééke, vlnav ur§ené na

pranie 1200 ot./min. ruéné pranie a jemné tkaniny s oznac¢enim «hand

40 °C - studena washing» pre ruéné pranie.?

voda

ﬁr Tmavé odevy 3 kg . Baquené g'lebo.zmieéané bielizen tmavej farby.

o 1200 ot./min. Bezné znedistenie.
40 °C
@ : o 3 kg Specialny program pre bavinu, syntetiku a zmesové tka-
Mix 20 . b : . . .

20 °C 1200 ot./min. niny s miernym znecistenim. Nastavenim tohto progra-
mu znizite spotrebu energie. Uistite sa, Ze je praci pros-
triedok ur€eny pre nizku teplotu, aby ste dosiahli dobré
vysledky prania®).

[=2] Plakanie 6 kg Plakanie a odstredovanie bielizne. VSetky tkaniny.

1200 ot./min.4
I:laJ Vypustanie 6 kg Odcerpanie vody z bubna. VSetky tkaniny.
W 6 kg Odstred'ovanie bielizne a od¢€erpanie vody z bubna.
r?e Odstredova 1200 ot./min. Vsetky tkaniny.
_——5 Jednodu- 1 kg Synteticka bielizein uréena na jemné pranie. Bezné a
900 ot./min.

ché Zehlenie
60 °C - studena
voda

mierne znedistenie.?
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Maximalna hmot-
nost’ naplne .
Program Maximalna ry- ] Popis programu )
Teplotny rozsah chlost odstredo- (Druh naplne a uroven znecistenia)
vania
T;;‘u?'mn Osviezenie 1kg _ Syptetipk_é avjenjné,bielizer'?. Mie_rne znedistena bieli-
: 900 ot./min. zen a bielizen ur¢ena na osviezenie.

20 min

30°C

m Dzinsy 1132%10 i Dzinsovina a dzersej. Bezné znecistenie.

60 °C — studena ot/min.

voda

30'@ 30° 2 kg Kratky cyklus pre syntetick a jemnu bielizefi s mier-
30°C 700 ot./min. nym znecistenim alebo pre bielizen ur¢enu na osvieze-

nie.

1) étanda[dné programy, ktoré zodpovedaju hodnotam spotreby na Stitku energetickej ucin-
nosti. Podla nariadenia 1061/2010 su tieto programy v uvedenom poradi «Standardny program pre
bavinu pri 60 °C» a «Standardny program pre bavinu pri 40 °C». Su to najucinnejsie programy vhodné
na pranie bezne znecisteného bavineného oblecenia z hladiska kombinovanej spotreby energie a vo-
dy.

@ Teplota vody pocas fazy prania sa moze liSit’ od teploty uréenej pre zvoleny program.

2) Pocas tohto cyklu sa bubon otaca pomaly, aby zaistil jemné pranie. M6ze sa zdat, Zze sa bubon
neotaca alebo Ze sa neotaca spravne. Povazujte to za normalne fungovanie spotrebica.

3) Ak teplota vody klesne pod 20 °C, spotrebi¢ vykona kratku fazu ohrevu. Na spotrebici sa moze zo-
brazit' nastavenie teploty ,Studena voda”.

4) Predvolena rychlost’ odstredovania je 700 ot./min.

5) Tento cyklus reguluje teplotu vody a vykona jemné pranie a odstredovanie, aby znizil pokrcenie
bielizne. Spotrebi¢ pridava dodato¢né plakania.

Kompatibilita voliteinych funkcii s
programami

Program 1@ = @1 ) <

2> () ©
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Program 1C) = @ ] <

)

B
u
u
u
u

e -
@ L} u

m u u u

30'@ 30° = u

1) Ked nastavite volitelni funkciu Quick, odportigame, aby ste zniZili mnoZstvo bielizne. MéZete vy-
prat’ aj celd napln, ale uginnost’ prania nemusi byt uspokojiva. Odporuc¢ana napli: bavina: 3 kg, synte-
ticka a jemna bielizen: 1.5 kg.

SPOTREBA

Udaje v tejto tabulke st priblizné. Udaje ovplyviiuje mnozstvo faktorov: mnoZstvo a
druh bielizne, teplota vody a okolita teplota.

. Priblizné trva-| 7 statkova
Programy Napln (kg) Spo?rel')(%viner Spotrle_tba vody nie programu osta , T’an
gie (kWh) (litre) (minaty) | VIhkost (%)
Bavina 60 °C 6 1,05 60 160 53
Bavina 40 °C 6 0,65 60 140 53
Syntetika 40 °C 3 0,47 45 90 35
;Jce:mna bielizer 40 3 0.50 60 80 35
VIna/Ru¢né pranie
2 0,27 47 55 30
30°Cc?
Standardné programy na bavinu
Standardny pro-
gram bavlna 60 °C 6 1,00 46 188 53
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Programy Napli (kg) [SPotreba ener-Spotreba vody z:;b'l;::;rgr‘;t Zostatkova
gie (kWh) (Iitre) (mim’lty) vihkost' (t%)1)
Standardny pro-
gram bavina 60 °C 3 0,79 35 175 53
Standardny pro-
gram bavina 40 °C 3 0,60 34 169 53

1) Na konci fazy odstredovania.
2) Pri niektorych modeloch nie je k dispozicii.

Vypnuty rezim (W)

Pohotovostny rezim (W)

0,48

0,48

Informacie v hore uvedenej tabulke st v stilade s nariadenim Eurépskej komisie 1015/2010, ktor-

ym sa vykonava smernica 2009/125/ES.

VOLITELNE FUNKCIE

TEPLOTA &

Pomocou tejto funkcie mézete zmenit’
predvolenu teplotu.

Ukazovatel X = studena voda.
Rozsvieti sa ukazovatel nastavenej teploty.

ODSTREDOVANIE ©

Tymto tlacidlom moéZzete nastavit’ niektoru z
tychto funkcii:

Rozsvieti sa ukazovatel nastavenej voliteinej
funkcie.

» Automatické znizenie rychlosti

odstred’ovania ~L©
Nastavenim tejto funkcie znizite rychlost’
odstredovania na polovicu, ale nie na mene;j
ako 400 ot./min.
Vhodné pre veimi jemné tkaniny.

* Plakanie stop |_]
Tuto funkciu nastavte, ak chcete zabranit’
pokr€eniu bielizne. Bubon sa pravidelne
otaca, aby sa zabranilo pokréeniu bielizne.

@ Ked sa program skong¢i, v bubne
je voda. Dvierka zostanu
zablokované. Ak chcete dvierka
otvorit, musite vypustit' vodu.
Postup vypustania vody najdete v
Gasti ,Po skon&eni programu®.

SUPER RYCHLY &

Stlacenim tohto tlacidla skratite trvanie programu.
Tuto funkciou nastavte pre mierne znecistenu
bielizen alebo bielizen, ktoru treba len osviezit'.
Rozsvieti sa prislugny ukazovatel.

. +
EXTRA PLAKANIE =]
Pomocou tejto voliteinej funkcie mozete pridat k
praciemu programu fazy plakania.
Tuto funkciu pouzite v pripade oséb alergickych
na pracie prostriedky a v oblastiach s makkou
vodou.

Rozsvieti sa prislusny ukazovatel."

POSUNUTY START &

Pomocou tejto funkcie mozete odlozit' spustenie
programu o 3, 6 alebo 9 hod.

Svieti ukazovatel nastaveného posunutia.

1) Pozrite si, ako zapnut’ tuto funkciu v ¢asti ,Nastavenia”.
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NASTAVENIA

TRVALE EXTRA PIjAKANIE podrzte ich stlacené, kym sa ukazovateilél
Pomocou tejto volitelnej funkcie mézete natrvalo nerozsvieti/nezhasne.

zapnut funkciu Extra plakanie pre kazdy novy

nastaveny program.

Ak chcete zapnut/vypnut tuto volitein

funkciu, stlacte sucasne tlacidla @ a @’ a

PRED PRVYM POUZITIM

1. Do priehradky na fazu prania pridajte malé Tymto odstranite eventualne necistoty z bubna a
mnozstvo pracieho prostriedku. nadrze.

2. Nastavte a spustite program pre bavinu s
najvysSou teplotou bez bielizne v bubne.

KAZDODENNE POUZIVANIE

POUZIVANIE PRACICH PROSTRIEDKOV A
VAROVANIE! Pozrite si kapitoly PRIDAVNYCH PROSTRIEDKOV
ohladne bezpecnosti.

1. Odmerajte spravne
mnozstvo pracieho
prostriedku a avi-
vaze.

2. Do priehradiek pri-
dajte praci prostrie-
dok a avivaz.

3. Opatrne zatvorte za-
suvku na praci pros-
triedok.

VLOZENIE BIELIZNE

Otvorte vodovodny ventil. Zastréku spotrebica

zapojte do sietovej zasuvky.

1. Dvierka spotrebi¢a otvorte potiahnutim
rukovate dvierok.

2. Bielizen vkladajte do bubna po jednom.

3. Skoér ako bielizen viozite do spotrebica,
poriadne ju vytraste.

Uistite sa, Ze ste do bubna nevloZili prili§ vela

bielizne. Pozrite si max. napine uvedené v Gasti PRIEHRADKY NA PRACIE PROSTRIEDKY

,l":l.—abzuelllt(\?o?trg%:/ai‘glc(); épotrebiéa. | I I I Prieh'radka na praci prostriedok
pre fazu prania.
Ak pouzivate tekuty praci pros-
P.OZ.OR! triedok, pridajte hoytesne pred
‘:‘“St'te sa, spustenim programu.
Ze medzi
tesnenim a @ Priehradka na tekuté pridavné
dvierkami prostriedky (avivazny pripravok,
nezostala Skrob).
zachytena
bielizen. & POZOR! Neprekra-
Hrozi riziko Cujte uroven MAX.
uniku vody
alebo pos- , Klapka na praskovy alebo tek-
:?ggsnla bie- 43'&; uty%raci prpostriedglk.
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TEKUTY ALEBO PRASKOVY PRACI
PROSTRIEDOK

Pociato¢na poloha klap-
ky je A (praskovy praci
prostriedok).

Ak chcete pouzit’ tekuty
praci prostriedok:

1. Vyberte zasuvku. Pot-
lacte okraj zasuvky na
mieste so Sipkou
(PUSH), aby sa zasuvka
dala lahko vytiahnut'.

2. Upravte klapku do po-
lohy B.

3. Zasuvku vlozte spat’
do vyklenku.

Ked pouzivate tekuty praci prostrie-

dok:

* Nepouzivajte gélové ani husté te-
kuté pracie prostriedky.

* Nepridavajte viac tekutého pros-
triedku ako 120 ml.

* Nenastavujte posunuty Start.

Ked je klapka v polohe

B a chcete pouzit’ pras-

kovy praci prostriedok:

1. Vyberte zasuvku.

2. Upravte klapku do
polohy A.

3. Zasuvku vlozte spat’
do vyklenku.

NASTAVENIE PROGRAMU

1. Otocenim ovladaga programu zapnite
spotrebi¢ a nastavte program:

Ukazovatel tiacidla |l blika.

2. V pripade potreby zmerite teplotu a rychlost’
odstred'ovania alebo pridajte dostupné
funkcie.

Pri zapnuti niektorej vojiteTnej funkcie sa rozsvieti
ukazovatel danej volitelnej funkcie.

SPUSTENIE PROGRAMU BEZ POSUNUTIA
STARTU

Stiaéte tlacidio >l

Ukazovatel tlagidla |>” prestane blikat'.
Ukazovatel fazy ILI sa rozsvieti a zostane
svietit.

Program sa spusti a dvierka sa zablokuju.

(i)

SPUSTENIE PROGRAMU S FUNKCIOU
POSUNUTEHO STARTU

Na zaciatku pracieho cyklu sa moze
na kratky ¢as zapnut’ od¢erpavacie
Cerpadlo.

1. Opatovnym stlacanim tlacidla @ nastavite
pozadovany posunuty Start.
Rozsvieti sa ukazovatel nastaveného posunutia.
2. Stladte tacidio Il
» Dvierka su zablokované.
» Spotrebi¢ za¢ne odpocitavat’ as.
* Po skonceni odpocitavania sa
automaticky spusti program.

Posunuty Start moézete zmenit’ alebo
zru$it’ este pred stlacenim tlacidla
[>|| Po stlaceni tlacidla [>|| mozete
posunuty Start iba zrusit'.

Zru$enie posunutého Startu:

a. Stlacenim tlacidla |>” preruste ¢innost’
spotrebica.

Ukazovatel tlagidla [l blika.

) .
b. Stlacte tlacidlo G/ raz, ukazovatel
posunutého Startu zhasne.

Opétovnym stlagenim tlagidia I
spustite program okamzite.

PRERU$ENIE PROGRAMU A ZMENA
VOLITELNYCH FUNKCII

Len niekolko volitelnych funkcii méZete zmenit’
este pred ich pdsobenim.

1. Stlacte tlacidio Dl
Ukazovatel blika. _
2. Zmerite volitelné funkcie.

3. Znovu stlacte tlacidlo |>||
Program bude pokracovat'.
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ZRUSENIE PREBIEHAJUCEHO PROGRAMU
1. Otocenim oto¢ného ovladaca programu do

polohy @ zruSite program a vypnete
spotrebic.

2. Opatovnym otocenim otocného ovladaca
programu spotrebi¢ zapnete. Teraz mozete
nastavit’' novy praci program.

(i)

Spotrebi¢ pred spustenim nového
programu méze vypustit' vodu. V
takomto pripade skontrolujte, ¢i je
dostatok pracieho prostriedku v
priehradke na praci prostriedok,
pripadne ho doplnte.

OTVORENIE DVIEROK

Pocas prebiehajuceho programu alebo
odpocitavania posunutého Startu su dvierka
spotrebi¢a zablokované.

AN

POZOR! Ak su teplota a hladina
vody v bubne prili§ vysoké alebo sa
bubon toéi, dvierka nemdzete
otvorit’.

Otvorenie dvierok po¢as prvych minut cyklu
alebo pri spustenej funkcii posunutého Startu:

1. Stla¢enim tlacidla D” preruste ¢innost’
spotrebi¢a.

2. Pockaijte niekolko minut, kym sa neodblokuju
dvierka.

3. Mozete otvorit’ dvierka.

4. Dvierka zatvorte a znova sa dotknite tlacidla

[>|| Program (alebo odpocitavanie
posunutého $tartu) bude dalej pokracovat'.
PO SKONCENi PROGRAMU
» Spotrebi¢ sa automaticky zastavi.
- Ukazovatel tlacidla zhasne ||, Po niekolkych

minGtach sa rozsvieti ukazovatel fazy —la
zostane svietit'.
*  Spotrebi¢ vypnite otocenim otoéného

ovladaca programu do polohy @

TIPY A RADY

* Mbzete otvorit’ dvierka.

» Zo spotrebi¢a vyberte vSetku bielizen.
Skontrolujte, ¢i je bubon prazdny.

» Zatvorte vodovodny kohutik.

« Dvierka a priehradku na praci prostriedok
nechajte pootvorené, aby ste zabranili tvorbe
plesni a zapachu.

Program prania sa skongil, ale v bubne je

voda:

* Bubon sa pravidelne otaca, aby sa zabranilo
pokrceniu bielizne.

+  Ukazovatel D zostane svietit, aby vam
pripomenul, Ze mate vypustit' vodu.

- Ukazovatel tlacidla Il je vypnuty. Dvierka su
zablokované.

» Ak chcete otvorit’ dvierka, musite vypustit’
vodu.

Vypustenie vody:

1. Nastavte program vypustania alebo
odstredovania.

2. Stlacte tiacidio .
Spotrebi€ vypusti vodu a za¢ne odstredovat'.
3. Po skonéeni programu:

. UkazgvateT tlacidla l>|| zhasne a po
niekolkych minutach sa rozsvieti

ukazovatel fazy —2!.
* Mbzete otvorit’ dvierka.
4. Spotrebi¢ vypnite otocenim otocného

ovladaca programu do polohy @

POHOTOVOSTNY REZIM

Ak niekolko minGt po skoné&eni pracieho
programu nevypnete spotrebi¢, zapne sa rezim
uspory energie. Rezim Uspory energie znizuje
spotrebu energie, ked je spotrebi¢ v
pohotovostnom rezime:

+ Vsetky ukazovatele zhasnu.

«  Ukazovatel tlagidla [>|| pomaly blika.

Stlacenim niektorého tlacidla vypnete rezim
Uspory energie.

VLOZENIE BIELIZNE

« Bielizefi rozdelte na: bielu, farebnu,
synteticky, jemnu a vinenu bielizen.

» Dodrziavajte pokyny uvedené na Stitkoch
odevov.

* Neperte spolu bielu a farebnu bielizer.
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« Niektora farebna bielizen méze pri prvom
prani pustit’ farbu. Nové farebné odevy
odporu¢ame prat’ prvykrat osobitne.

« Zapnite gombiky na oblieCkach, zipsy, haciky
a patentky. Zaviazte opasky.

» Vyprazdnite vrecka a odevy narovnajte.



* Viacvrstvove odevy, vinené oblecenie a odevy
s namalovanymi dekoraciami prevratte
naruby.

» Odstranenie odolnych Skvin.

» Odolné Skvrny odstranujte Specialnymi
pracimi prostriedkami. _

» Zaclony si vyzaduju velmi jemné
zaobchadzanie. Odstrante haciky alebo ich
vlozte do pracieho vaku alebo obliecky.

* V spotrebici neperte neobrubené ani
natrhnuté odevy. Na pranie malych a/alebo
citlivych kuskov (napr. podprsenky s
kosticami, opasky, pan€uchové nohavice a
pod.) pouzite pracie vrecusko.

* Velmi malé naplne mézu spdsobit’ problémy s
vyvazenim vo faze odstredovania. V takom
pripade odevy v bubne ru¢ne rozlozte a znovu
spustite fazu odstredovania.

VELMI ODOLNE SKVRNY

Na niektoré Skvrny nestaci voda a praci
prostriedok.

Tieto Skvrny odpord¢ame odstranit’ este pred
vlozenim odevu do pracky.

Specialne odstrafovade §kvin st k dispozicii.
Pouzite Specialny odstrafiova¢ Skvin uréeny pre
dany typ Skvrny a tkaniny.

PRACIE PROSTRIEDKY A PRIDAVNE
PROSTRIEDKY

» Pouzivajte len pracie prostriedky a pridavné

prostriedky uréené Specialne pre pracky:

— praskové pracie prostriedky na vSetky
druhy tkanin,

— praskové pracie prostriedky na jemnu
bielizeri (max. 40 °C) a vinu,

— tekuté pracie prostriedky, hlavne pri
programoch prania s nizkou teplotou

(max. 60 °C) pre vSetky druhy tkanin,
alebo Specialne prostriedky na pranie
viny.

* NemieSajte rozne typy pracich prostriedkov.

* Nepouzivajte viac pracieho prostriedku, ako je
potrebné. Ochranite tak Zivotné prostredie.

» Dodrziavajte pokyny uvedené na obale tychto
produktov.

* Pouzivajte spravne produkty ur¢ené pre dany
typ a farbu tkaniny, teplotu programu a droven
znecistenia.

» Ak spotrebi€ nie je vybaveny davkovacom
pracieho prostriedku s klapkou, pridajte tekuty
praci prostriedok do davkovacej gule (dodava
vyrobca pracieho prostriedku).

EKOLOGICKE TIPY

» Pri prani bezne znecistenej bielizne nastavte
program bez fazy predpierania.

* Praci program vzdy spustajte s maximalnou
napliou bielizne.

» 'V pripade potreby pouzite odstranovac skvin,
ak periete pri nizkej teplote.

» Zistite si tvrdost’ vody vo vasej lokalite, aby
ste pouzivali spravne mnozstvo pracieho
prostriedku.

TVRDOST VODY

Ak Zijete v oblasti s vysokou alebo strednou
tvrdostou vody, odporid€ame pouzivat’
zmakcéovac vody pre pracky. V oblastiach s
makkou vodou nie je potrebné pouzivat’
zmakcéovac vody.

Ak chcete poznat’ tvrdost’ vody vo vaSej oblasti,
obrat'te sa na miestnu vodarensku spolo¢nost'.
Pouzite spravne mnozstvo zmak&ovaca vody.
Dodrziavajte pokyny uvedené na obale produktu.

OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpeénosti.

VONKAJSIE CISTENIE

Spotrebi¢ Cistite iba mydlom a teplou vodou.
VSetky povrchy vytrite dosucha.

AN

POZOR! Nepouzivajte alkohol,
rozpustadla ani chemikalie.

ODSTRANOVANIE VODNEHO KAMENA

Ak Zijete v oblasti s vysokou alebo strednou
tvrdost'ou vody, odporu€ame pouzivat’
odstrafiova¢ vodného kamefa pre pracky.
Pravidelne prezerajte bubon, aby nedoslo k
vzniku vodného kamena a hrdze.

Na odstrafiovanie Ciastociek hrdze pouzivajte len
Specialne produkty uréené pre pracky. Robte to
oddelene od prania bielizne.

Vzdy dodrziavajte pokyny uvedené
na obale vyrobku.
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PROGRAM PRANIA NA UDRZBU PRACKY

Pri programoch s nizkou teplotu sa méze stat, ze

v bubne ostanu zvysky pracieho prostriedku.

Pranie na udrzbu pracky vykonavajte pravidelne.

Postup je takyto:

* Vyberte bielizen z bubna.

» Nastavte program na bavinu pri maximalnej
teplote s malym mnozstvom pracieho
prostriedku.

TESNENIE DVIEROK

Pravidelne kontrolujte
tesnenie a z jeho vnutor-
nej strany odstrante
vSetky predmety.

OCHRANNE OPATRENIA PRED MRAZOM

Ak sa spotrebi¢ nachadza na mieste, kde méze
teplota klesnut pod 0 °C, odstrarite zvy$nu vodu
z privodnej hadice a odtokového ¢erpadla.

Tento postup pouzite aj pri
nddzovom vypusteni vody.

1. Zastrcku napajacieho kabla vytiahnite zo

sietovej zasuvky.

Odpoijte privodnu hadicu.

Odtokovu hadicu odpojte zo zadného drZiaka

a uvolnite ju z umyvadla alebo odpojte od

sifonu.

4. Konce odtokovej a privodnej hadice vlozte do
nadoby. Z hadic nechajte vytiect’ vodu.

onN
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5. Ked uz nevyteka ziadna voda, znova
nainstalujte na miesto pritokovu a odtokovu
hadicu.

VAROVANIE! Pred opatovnym
pouzitim spotrebiCa sa uistite, ze je
teplota vy$Sia nez 0 °C. Vyrobca nie
je zodpovedny za Skody spdsobené
nizkymi teplotami.



RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpecénosti.

uvob

Spotrebi€ sa nespusti alebo sa zastavi poCas
prevadzky.

Najprv skuste najst’ rieSenie problému (pozrite si
tabulku). Ak ste rieSenie nenasli, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

Pri niektorych problémoch zaznie zvukovy signal.

Zadne blikat éerveny ukazovatel [>|| a zobrazi

. &I - Do spotrebi¢a nepriteka spravne voda.
+
« [=] - Spotrebi¢ nevypusta vodu.

« |- Dvierka spotrebica su otvorené alebo su
nespravne zatvorené. Skontrolujte dvierka!

» Ukazovatel tlacidla Start/Pause zablika 11-
krat nacerveno a 1-krat (alebo 2 resp. 3-krat)
nazeleno: elektrické napajanie je nestabilné.
Pockajte, kym nebude elektrické napajanie
stabilné a spotrebi€ sa automaticky spusti.

VAROVANIE! Pred vykonanim
kontroly vypnite spotrebic.

sa jeden z ukazovateiov, ktory zodpoveda

danému poruchovému kédu:

MOZNE PORUCHY

Problém

Mozné rieSenie

Program sa nespusta.

Uistite sa, Ze je zastrcka pripojena do sietovej zasuvky.

Uistite sa, Ze su dvierka spotrebica zatvorené.

Uistite sa, Ze poistka v poistkovej skrini nie je poSkodena ani vy-
hodena. ;

Uistite sa, Ze ste stlacili tlacidlo Start/Prestavka.

Ak je nastavené posunutie Startu, zruste toto nastavenie alebo
pockajte na dokoncenie odpocitavania.

Ak je zapnuta funkcia Detska poistka, vypnite ju (ak je k dispozi-
cii).

Do spotrebi¢a nepriteka
spravne voda.

Uistite sa, Ze je otvoreny vodovodny kohutik.

Uistite sa, ze je tlak pritekajlcej vody dostato¢ny. Prislusné in-
formacie ziskate od dodavatela vody.

Uistite sa, Ze vodovodny kohutik nie je upchany.

Uistite sa, Ze nie je upchany filter privodnej hadice a filter venti-
lu. Pozrite si Cast' ,,OSetrovanie a Cistenie”.

Uistite sa, Zze privodna hadica nie je skrutena ani ohnuta.
Uistite sa, Ze je spravne pripojena privodna hadica.

Uistite sa, Ze je odtokova hadica v spravnej polohe. Hadica
mbze byt prili§ nizko.

Spotrebi¢ nevypusti vodu.

e o o o

Uistite sa, Ze odtokové potrubie nie je upchané.

Uistite sa, ze odtokova hadica nie je skratena ani ohnuta.

Uistite sa, Ze je spravne pripojena odtokova hadica.

Ak ste nastavili program bez fazy vypustania, nastavte program
s vypustanim.

Ak ste nastavili volitelnd funkciu, ktora sa konéi vodou v bubne,
nastavte program odcerpavania.

Ak nepomahaju uvedené rieSenia, obratte sa na autorizované
servisné stredisko (pretoze filter odéerpavacieho ¢erpadla méze
byt upchany).
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Problém

Mozné rieSenie

Faza odstredovania ne-
funguje alebo cyklus pra-
nia trva dlhSie nez zvy-
¢ajne.

Nastavte program odstredovania.

Bielizeri v bubne ru¢ne rozlozte a znovu spustite fazu odstredo-
vania. Tento problém moéze byt spésobeny probléemom s vyva-
zenim.

Ak nepomahaju uvedené rieSenia, obratte sa na autorizované
servisné stredisko (pretoze filter odéerpavacieho ¢erpadla méze
byt’ upchany).

Na podlahe je voda.

Uistite sa, Ze su pripojky hadic na vodu tesné a ze neunika ziad-
na voda.

Uistite sa, ze privodna a/alebo odtokova hadici nie je poSkode-
na.

Uistite sa, ze pouzivate spravny typ a mnozstvo pracieho pros-
triedku.

Nie je mozné otvorit’
dvierka spotrebica.

Uistite sa, Ze sa skon¢il praci program.
Ak je v bubne voda, nastavte program vypustania alebo odstre-
dovania.

Spotrebi€ vydava nezvy-
¢ajny zvuk.

Uistite sa, ze je spotrebic spravne vyvazeny. Pozrite si Cast’,Po-
kyny pre instalaciu®.

Uistite sa, ze bol odstraneny obal a prepravné skrutky. Pozrite si
Cast’ ,Pokyny pre instalaciu*.

Pridajte do bubna dalSiu bielizen. Naplfi moze byt prili§ mala.

Neuspokojive vysledky
prania.

Zvyste mnozstvo pracieho prostriedku alebo pouzite iny typ.
Pred pranim z bielizne odstrante odolné §kvrny pomocou $pe-
cialnych produktov.

Uistite sa, Ze ste nastavili spravnu teplotu.

Odoberte nejaku bielizen.

Neda sa nastavit voliteina
funkcia.

Uistite sa, Ze ste stlacili iba pozadované tlacidlo/tlacidla.

Po kontrole spotrebi¢ zapnite. Program bude
pokracovat’ od bodu prerusenia.
Ak sa problém vyskytne znova, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

SERVIS

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne
nahradné diely.

TECHNICKE UDAJE

Pri kontaktovani autorizovaného servisného
strediska skontrolujte, ¢i mate k dispozicii tieto
udaje. Prislusné udaje najdete na typovom Stitku:
model (Mod.), vyrobné ¢&islo PNC (Prod.No.) a
sériove Cislo (Ser.No.).

Rozmer

Sirka/vyska/hibka/celkova
hibka

600 mm/ 850 mm/ 505 mm/ 524 mm

Zapojenie do elektrickej
siete

Napatie 230V
Celkovy vykon 2100 W
Poistka 10A
Frekvencia 50 Hz
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Uroven ochrany proti vniknutiu pevnych &astic a vihkos-
ti je zabezpe€ena ochrannym krytom, okrem miesta,
kde nema nizkonapéat'ové zariadenie ziadnu ochranu

proti vihkosti

IPX4

Tlak pritekajucej vody Minimalny 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximalny 8 bar (0,8 MPa)

Privod vody " Studena voda

Maximalna napln ‘ Bavina 6 kg

Energeticka trieda A+

Rychlost’ odstred'ovania ‘ Maximalny 1200 ot./min.

DODATOCNE TECHNICKE UDAJE

Logo znacky

1) Privodnu hadicu pripojte k vodovodnému kohutiku s 3/4" zavitom.

Nazov distribatora

Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kir.né utja 87

Oznacenie modelu

ZWF 61200W

Merna jednotka

Energeticka trieda (na stupnici od A do D, pricom A - na- A+
jucinnejsie a D — najmenej ucinné)
Uginnost prania (na stupnici od A do G, pricom A —vys-| A
Sia a G - niz8ia ucinnost)
Uginnost’ odstred'ovania (na stupnici od A do G, pricom A — lep- B
Sia a G — horsia ucinnost)
Zvyskova vihkost’ % 53
Maximalna rychlost’ odstred’ova- ot./min. 1200
nia
Napli na pranie kg 6
Priemerna ro¢na spotreba ener- kWh 192
gie?
Priemerna ro¢na spotreba vody litrov 9300
1)
Hluénost’ pri prani pri beznom 60 dB/A 59
°C programe na bavinu
Hluk pri odstred’ovani pri beznom dB/A 79

60 °C programe na bavinu

1) Spifia normu EN60456.
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OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom odovzdajte na Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom

A a . g
recyklaciu. L. Obal hodte do prislusnych spolu s odpadom z domacnostl.g Vyrobok
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite zivotné odovzdajte v miestnom recyklaénom zariadeni
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z alebo sa obratte na obecny alebo mestsky urad.

elektrickych a elektronickych spotrebiCov.
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